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Précautions d’utilisation (R-Link 2 - Renault) 

Précautions d’utilisation

FORHOLDSREGLER VED BRUG

Forudgående accept af de Generelle Salgsbetingelser er obligatorisk før anvendelse af systemet.
Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til rådighed på tidspunktet for bogens re- 
digering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedeværelse afhænger af udstyrsmo- 
dellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som først indføres i  
løbet af modelåret. Skærmbilleder, der vises i brugervejledningen
er kun til illustrationsformål. Afhængigt af mærket og modellen af din telefon kan nogle funktioner være helt eller delvist inkompatible med  
dit køretøjs multimediesystem.
Kontakt en autoriseret forhandler for at få flere oplysninger.

Forholdsregler angående betjening af systemet
– Anvendelse af knapperne og kontakterne, samt læsning af information på skærmen bør kun finde sted, når vejforholdene tillader  
det.
– Indstil lydstyrken til et lavt niveau, så du kan høre lydene i omgivelserne.

Forholdsregler angående navigation
– Brug af navigationssystemet erstatter på ingen måde førerens ansvar eller årvågenhed under kørsel.
– Afhængigt af de geografiske områder kan ”kortet” mangle nye oplysninger om ruten. Vær opmærksom. I alle tilfælde har færdselsreglerne  

og trafikskiltene prioritet over angivelserne på navigationssystemet.
Materielle forholdsregler
– Forsøg ikke at demontere eller ændre systemet – risiko for brandfare eller beskadigelse af udstyret.
– Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repræsentant for producenten.
– Indsæt ikke fremmedlegemer eller en beskadiget eller snavset lagerenhed (USB-nøgle eller SD-kort osv.) i kortlæseren.
– Rengør altid skærmen med en mikrofiberklud.
– Brug en ekstern lagringsenhed (USB-flashdrev, SD-kort osv.), som passer til dit system.
– Der må ikke anvendes rensemidler på spritbasis og/eller sprøjtes væsker på området.

Det er af sikkerhedsmæssige årsager og for at undgå materielle skader vigtigt at følge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold  
altid de enkelte landes lovbestemmelser, som kan afvige fra de anbefalinger.
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Description générale (R-Link 2 - Renault) 

Description générale

GENEREL BESKRIVELSE (1/2)

Velkomstskærme
A Ur.
B ”Kortindstillinger” genvej: direkte adgang  

med kortet.
C Genvej til ”Lydkilder”: direkte adgang til  

skærmen for den lydkilde, der aktuelt er  
i brug.

D Sidenummer: stryg hurtigt hen over ind- 
holdsområdet for at skifte side.

Menu

A

H

G
ED

Camille

F

F ”Telefon”-genvej:
– direkte adgang til listen over tilkoblede te- 

lefoner i multimediesystemet eller direkte  
adgang til menuen ”Telefon”;

– telefonoplysninger (netværk og batteri).
G Udendørs temperatur.
H Adgang til indstillingerne for velkomst- 

skærmen (genvejsmenu):
– ”Rediger hjemmesider”: der henvises til  

kapitlet ”Tilføje og administrere widgets”;
– ”Ændr profil”;
– Skift tema: du kan ændre urets udse- 

ende;
– ”Dato og tidspunkt”;
– ”Mørk skærm”: Multimediesystemets  

skærm bliver sort, men forbliver aktiv.
J Du får adgang til menuen for indstilling  

af klimaanlægget ved at trykke på områ- 
det J. Se i køretøjets brugervejledning for  
at få yderligere oplysninger.

Menu

A D F

H

Camille

GC

E ”Forslagsbjælke”og”Meddelelser” gen- 
veje: direkte adgang til oplysninger på  
dit køretøjs forbindelse til Bluetooth®- 
enheder tilsluttet multimediesystemet og  
meddelelserne fra den tilsluttede tele- 
fon. Du kan indstille de oplysningskate- 
gorier, der kræves i menuen System >  
Forslagsbjælke.

 Tryk på E og derefter på fanen  
”Meddelelser” for at se listen over med- 
delelser.

J

E
CB

B

19  
°C

16  
°C



écran
menu ....................................................
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Description générale (R-Link 2 - Renault) 

N

Menu

Telefon

Multimedier

Programmer

Navigation

Køretøj System

Tilslut

P Q R

GENEREL BESKRIVELSE (2/2)

Menuskærm
Afhængigt af menuen viser bjælken N to  
eller tre knapper:
P ”Tilbage”; 
– Hvis du trykker kort på denne knap,  

kommer du tilbage til den foregående  
skærm

– Med et langt tryk på denne knap kommer  
du direkte tilbage til velkomstsiden.

Menu

TelefonMultimedier

Programmer

Navigation

Køretøj System

TilslutN
P Q R

Du kan finde flere oplysninger i syste- 
mets brugervejledning ved at trykke på  
den kontekstuelle menuknap i startme- 
nuen og derefter på ”Brugervejledning”

Q ”Multifunktion”: Denne knap tildeles ho- 
vedfunktionen ifølge den valgte menu  
(den forsvinder eller nedtones, når den  
ikke er aktiv).

R  ”Valgmuligheder” (knappen er skraveret,  
hvis den ikke er aktiv): Den bruges til at få  
adgang til den kontekstuelle menu.

Menu

Camille

M

L

K

K Adgang til hovedmenuen.
L Valgt brugerprofil. Se afsnittet med over- 

skriften ”System” for at konfigurere bru- 
gerprofilen.

M Sideindhold.
Bemærk: Du kan ændre konfigurationen af  
velkomstsiden samt urets format. For at få  
mere at vide skal du se i kapitlet ”Tilføje og  
administrere widgets”.
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

Présentation des commandes

Funktion

1 Kort tryk: Start/stop.
Tryk på, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.

2 Lydstyrke op.

3 Lydstyrke ned.

4 Adgang til velkomstsiderne.

5 Adgang til menuen til indstilling af kørselshjælp.

6 Adgang til menuen til indstilling af display.

7 Direkte adgang til funktionsskærmen Nem parkeringsassistent (se kapitlet  
«Parkeringshjælp» for at få flere oplysninger).

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (1/5)

Skærmbetjeninger 1

1

4

5

6

2
3

Skærmbetjeninger 2

1

3 7

5
4

2
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

Skærmbetjeninger 3 Funktion

8 Gå ind i indstillingsmenuen for kørselshjælpesystem eller brugerindstillingerne.

9 Adgang til velkomstsiderne.

10
Kort tryk: Start/stop.
Tryk på, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.
Omdrejning: indstilling af lydstyrken for den igangværende aflytningskilde.

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (2/5)

7
8
9

10
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (3/5)

Skærmbetjeninger 4

Skærmbetjeninger 5

Funktion

11 Adgang til velkomstsiderne.

12 Visning af en tom skærm.

13
Kort tryk: Start/stop.
Tryk på, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.
Omdrejning: indstilling af lydstyrken for den igangværende aflytningskilde.

14 Gå ind i indstillingsmenuen for kørselshjælpesystem eller brugerindstillingerne.

15 Adgang til menuen til indstilling af display.

16 Kort tryk: Start/stop.
Tryk på, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.

17 Lydstyrke op.

18 Lydstyrke ned.

11 12 13 14 15

16

17
18

11
14
15
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (4/5)

Fjernbetjening

19 21

2223

Funktion

19 Tilbage til forrige skærm.

20 Adgang til velkomstsiderne.

21 Adgang til menuen for valgmuligheder (kontekstuel menu).

22

Tipning:
– navigation i det valgte område;
– Op/ned: Flyt rundt i en menus forskellige områder (øverste bjælke, midter- 

bjælke, nederste bjælke).
– Venstre/højre: Flyt rundt i en menus forskellige faner.
Rotation:
– Flytte rundt i et områdes forskellige elementer.
– Flytte rundt i en liste.
– skift navigationskortets skala (ZOOM-tilstand).
Tryk:
– Godkende.

23 Gå ind i systemmenuen Multi-Sense , eller skift den tidligere definerede fore- 
trukne tilstand.

20



boussole ....................................................
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DAN_UD54680_10
Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

Funktion

24 Valg af lydkilde.

25 Adgang til telefonens funktioner.

26 Forøgelse af lydstyrken for den igangværende aflytningskilde.

27
Tænd/sluk lyden i radioen.
Sætte et audiospor på pause/til afspilning.
Afbryd stemmegenkendelsens programstemme.

28 Mindskelse af lydstyrken for den igangværende aflytningskilde.

29

Kort tryk:
– Skift radiorulletilstand (foruddefineret/liste/frekvens).
– Godkendelse.
Langt tryk: afslut lister (mapper/lydspor).

30 Gennemse radiostationer eller lydspor/biblioteker.

31 Svar/læg på.

32
– Kort tryk: Aktivering/deaktivering af multimediesystemets stemmegenken- 

delse.
– Langt tryk: Aktivering/deaktivering af stemmegenkendelse for din telefon,  

hvis den er sluttet til multimediesystemet.

33

Afhængigt af visningstemaet, der er valgt i Multi-Sense-menuen:
– Viser den igangværende rute og kompasset;
– Viser den lydkilde, der lyttes til;
– Viser det aktuelle brændstofforbrug, motorkraft og moment. 

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (5/5)

Betjening under rattet

24 25

26

28

2930

27

32

31

33
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DAN_UD60254_11
Principes d’utilisation (R-Link 2 - Renault) 

– stryg fra venstre mod højre for at skifte fra  
én side til en anden i menuerne.

Interaktion med bevægelser
– Tryk én gang: Tryk på en del af skærmen  

med din finger, og fjern derefter fingeren  
fra skærmen.

– Langt tryk: Tryk på en del af skærmen i  
mindst ét sekund.

Principes d’utilisation

Multimediefront 1
Navigering i en menu
Multimedieskærmen 1 giver adgang til sy- 
stemfunktionerne:
– Tryk på multimedieskærmen 1 for at  

vælge en menu;
– stryg nedad med en finger for at få  

adgang til flere menufunktioner. Der vises  
et lodret rullepanel til højre på skærmen  
for at informere dig om din position på  
siden;

ANVENDELSESPRINCIPPER (1/6)

1

1

– Pan (panoramisk bevægelse): Tryk lang- 
varigt på skærmen med én finger, og  
stryg på tværs af skærmen.

– Hurtigt strøg (”stryg”): Stryg fingeren hur- 
tigt fra et punkt til et andet.

– Træk og slip: Tryk på en del af skærmen  
i mindst ét sekund, mens du flytter et  
objekt.

– Knib/spred: Saml to fingre på skærmen,  
eller træk dem fra hinanden.

1

Menu
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DAN_UD60254_11
Principes d’utilisation (R-Link 2 - Renault) 

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

3

2

4

Skærmbetjeninger
Menugenvej
1 Multimedieskærm.
2 Gå til velkomstsiderne.
3 Gå til indstillingsmenuen for kørselshjælp  

eller til brugerindstillingsmenuen.
4 Gå til menuen for indstilling af display.
5 Gå til menuen ”Nem parkeringsassi- 

stent”.

ANVENDELSESPRINCIPPER (2/6)

5

En video viser, hvordan multimediesystemet og multimedieskærmen bruges. Når køretøjet  
holder stille, skal du trykke på ”Menu” fra velkomstskærmen og derefter på den kontekstu- 
elle menuknap og ”Om”.

1

3
2

4

1 1

Sluk multimediesystemets skærm
Multimediesystemet slukker:
– ved at trykke på multimediepanelets  

start/stop-kontrol
– når bilens døre låses.

Start/stop
Tænd multimediesystemets skærm
Multimediesystemet starter:
– når bilen startes,
– ved at trykke på multimediepanelets  

start/stop-kontrol;
– når skærmen berøres.

2
3
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Principes d’utilisation (R-Link 2 - Renault) 

– Tryk på joysticken 8 for at åbne et valgt  
element.

– I fanemenuerne vippes joysticken 8 til  
venstre eller til højre for at komme fra en  
fane til en anden.

Bekræft et valg
Tryk på joysticken 8 for at godkende en æn- 
dring.
Tryk på knappen 6 for at gå tilbage til for- 
rige menu.
Tryk på kontakten 7 for at vende tilbage til  
velkomstsiderne.

ANVENDELSESPRINCIPPER (3/6)

76

8
Centralkommando
Navigering i en menu
Brug joysticket 8 for at bevæge dig rundt i de  
forskellige skærme:
– Vip joysticken 8 opad eller nedad for at  

flytte rundt i de forskellige områder på  
skærmen (øverste bjælke, midterbjælke,  
nederste bjælke).

– brug joysticket 8 for gennemsøge listen  
eller for at zoome ind eller ud på kortet; Anvendelsen demonstreres af videoer:

– multimedieskærmen;
– omhandlende Multi-Sense;
– omhandlende kørselshjælp.
Når køretøjet holder stille, skal du trykke  
på den relevante kontekstuelle menuk- 
nap og derefter på ”Om”.

Skærmbetjeninger
Menugenvej
1 Multimedieskærm.
2 Gå til velkomstsiderne.
3 Gå til indstillingsmenuen for kørsels- 

hjælp, eller gå til brugerindstillingsme- 
nuen.

4 Gå til menuen for indstilling af display.

2 3 4

1
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Principes d’utilisation (R-Link 2 - Renault) 

Rullebjælke
Bjælken 9 giver dig en positionsangivelse  
for den aktuelle skærm på siden. Stryg opad  
eller nedad på multimedieskærmen for at  
gennemse listen og bevæge dig rundt på  
siden.

Kontekstuel menu
På de fleste af systemets menuer kan du  
finde pop op-menuen 10, hvor der er adgang  
til undermenuer (slette favoritter, skifte den  
aktuelle navigationsrute, indstillinger m.v.).

ANVENDELSESPRINCIPPER (4/6)

Præsentation af  
velkomstsiderne
Velkomstsiderne er dit multimediesystems  
standardskærme. Dit system har fire vel- 
komstsider, hvoraf tre kan brugertilpasses.  
Flyt fra en side til den næste ved at stryge  
vandret med fingeren.
Disse velkomstsider indeholder et antal wid- 
gets til funktioner så som navigation, radio  
osv.

Menu

Telefonbog

Søg

Anthony

Adrien

10

Aurélie

Amandine

9

Camille

Disse widgets gør det lettere at komme di- 
rekte til funktionens hovedskærm eller, i  
visse tilfælde, at kontrollere dem direkte fra  
en af hovedskærmene (f.eks. skift af radio- 
station).
Der henvises til kapitlet ”Generel beskri- 
velse” for en beskrivelse af velkomstsiden.
Bemærk: Du kan ændre konfigurationen  
af velkomstsiden. Der henvises til kapitlet  
”Tilføje og administrere widgets” for flere op- 
lysninger.

Camille

Menu
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ANVENDELSESPRINCIPPER (5/6)

Menu

Telefon

Multimedier

Programmer

Navigation

Køretøj System

Tilslut

– funktionen ”Telefon” bruges til at parre sy- 
stemet med en eller flere mobiltelefoner  
og bruge den håndfri tilstand;

– funktionen ”App´er” omfatter applikatio- 
nerne og onlinebutikken R-Link Store;

– med funktionen ”Bil” er det muligt at styre  
visse typer udstyr såsom Multi-Sense,  
kørselshjælp, bakkamera, Driving eco2  
osv.;

– funktionen ”System” bruges til at angive  
forskellige indstillinger i multimediesyste- 
met, f.eks. visning og sprog.

Præsentation af hovedmenuen
For at komme til hovedmenuen, skal  
du trykke på ”Menu” på velkomstsiden.  
Systemet består af seks store enheder, som  
alle kan nås fra hovedmenuen:
– funktionen Navigation omfatter alle funk- 

tioner til satellitrutevejledning, vejkort og  
trafikoplysninger;

– funktionen Multimedier gør det muligt at  
administrere radioen samt afspilning af  
lyd- og videofiler;

Ikke-tilgængelige funktioner
Under kørsel kan funktioner som ”Video,  
Programmer” samt adgang til selvstudium og  
visse indstillinger være utilgængelige ifølge  
landespecifikke bestemmelser.
Ikke-tilgængelige funktioner kan identifice- 
res med ikonet 11.
For at få adgang til ikke-tilgængelige funktio- 
ner skal du stoppe dit køretøj.
Bemærk: I nogle lande er det lovpligtigt,  
at håndbremsen skal anvendes for at få  
adgang til programmerne. For yderligere op- 
lysninger henvises der til en forhandler af bil- 
mærket.

Menu

Telefon

Multimedier

Programmer

Navigation

Køretøj System

Tilslut

11
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13

Menu

Telefon

Multimedier

Programmer

Navigation

Køretøj System

Tilslut

Tilslut dit multimediesystem
Aktiver dine tilsluttede services ved at trykke  
på knappen 12 for at hente applikationerne  
fra R-Link Store.
Bemærk: Multimediesystemet advarer dig,  
hvis det ikke er muligt at oprette forbindelse.  
Flyt dit køretøj til et område med netværks- 
dækning, og prøv igen.

12
Præsentation af  
brugervejledningen, der er  
integreret i multimediesystemet
Du kan se i brugervejledningen til dit mul- 
timediesystem på multimedieskærmen ved  
at trykke på pop op-menuen 13 og derefter  
”Brugervejledning”.

Menu

Navigation Multimedier Telefon

Programmer Køretøj System

Tilslut

1312

ANVENDELSESPRINCIPPER (6/6)
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Marche/arrêt (R-Link 2 - Renault) 

Marche/Arrêt

START, STOP (1/2)

Start
Multimediesystemet starter:
– når bilen startes,
– når der trykkes på tænd/sluk-kontakten  

på multimediepanelet,
– når skærmen berøres.
Ved start giver systemet dig mulighed for at  
angive visse funktioner: 
– Tryk på ”Modify” for at gøre det muligt for  

apps at dele data, der er relateret til din  
rejse (eller forhindre en sådan deling).

– Tryk på ”OK” for at tillade deling af data.

– Tryk på ”Profil” for at ændre brugerprofi- 
len.

– Tryk på ”Sprog” for at ændre systemspro- 
get.

Stop
Multimediesystemet slukker:
– når der trykkes på tænd/sluk-kontakten  

på multimediepanelet,
– når bilens døre låses.

Ændring OK

SprogProfil

Skærm for ur/temperatur
Denne skærm vises ved åbning af førerdø- 
ren før tændingen tilsluttes.
Den kan også blive vist ved stop af syste- 
met: Med tændingen tilsluttet, skal du trykke  
på Start/Stop-tasten i dit system. Systemet  
stopper rutevejledningen, og lyden slukkes.
Der vises en skærm, som angiver tidspunk- 
tet.

Sikkerhed og da- 
tadeling

R-LINK-tjenester og -apps kan fungere, fordi  
dataindsamling er godkendt.

Kør altid forsigtigt, og overhold de lokale  
færdselsregler.

Du har valgt at dele informationer uden for køretøjet. Du  
kan ændre denne indstilling i menuen Applikationer.
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START, STOP (2/2)

Nulstilling af systemet
Du kan nulstille alle systemparametre og/ 
eller slette alle personlige oplysninger. Det  
kan du gøre på velkomstskærmen ved at  
vælge ”Menu” > ”System”, trykke på knappen  
på pop op-menuen og derefter ”Generel nul- 
stilling”.
En bekræftelsesmeddelelse vises på skær- 
men.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

System

Redigér startskærme Brugerprofil

Skærm Lysstyrke

Generel nulstilling

Brugervejledning



favori
ajouter ..................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

favori
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Ajouter et gérer des widgets

TILFØJE OG ADMINISTRERE WIDGETS (1/2)

Tilføje widgets
På startskærmen skal du trykke på 1 og der- 
efter vælge ”Rediger hjemmesider” i listen.

Tilføje en widget
Tryk og hold fingeren nede på den widget,  
du ønsker at tilføje, og træk og slip den de- 
refter på den ønskede plads øverst på skær- 
men.

Menu 1

Luftkvalitet

Konfiguration af hjemmesider

Driving Eco2

Driving Eco2 Favoritter Multi-Sense

Multi-Sense Multimedier Multimedier

Velkomstsiderne er dit multimediesystems  
standardskærme. Systemet har fire vel- 
komstsider, hvoraf tre kan tilpasses. De  
består af et vist antal widgets, der leder til  
funktioner såsom navigation og radio.
Du kan ændre konfigurationen af velkomst- 
siderne ved at tilføje widgets.
Tryk på widget'en på velkomstsiden for at  
komme direkte til funktionens hovedskærm  
eller, i visse tilfælde, for at styre dem direkte  
fra en af hovedskærmene (f.eks. skift radio- 
station).

Camille

Konfiguration af hjemmesider

Multimedier
Driving Eco2

Driving Eco2

Når brugerprofilen skifter, skifter konfigu- 
rationen af widget'erne ligeledes.

Tilpas størrelsen på widgets
Der findes to størrelser widget (lille og stor).  
Visse applikationer kan kun have én stør- 
relse. Antallet af widgets vist på velkomst- 
skærmen kan variere afhængigt af multime- 
dieskærmens format.
Bemærk: Nogle widgets kan kun bruges én  
gang alt efter deres størrelse.

Luftkvalitet

Luftkvalitet
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TILFØJE OG ADMINISTRERE WIDGETS (2/2)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Slette widgets
For at slette en widget skal du trykke på ”X”  
øverst til højre for denne. En bekræftelses- 
meddelelse vises på skærmen. Tryk på ”Ja”  
for at godkende sletningen.

Brugertilpasning af widget ”Favoritter”
Tryk på widget'en Favoritter på velkomst- 
skærmen for at tilføje et nummer fra din te- 
lefonbog (kun hvis din telefon er sluttet til  
multimediesystemet) eller en adresse, der  
tidligere er gemt i multimediesystemet. Du  
kan således ringe direkte til denne kontakt  
eller gå til den angivne adresse for kontakt- 
personen ved hjælp af denne genvej.



commande vocale .....................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
reconnaissance vocale ..............................
(jusqu’à la fin de l’UD)

1.19

DAN_UD56183_9
Utiliser la reconnaissance vocale (R-Link 2 - Renault) 

Utiliser la reconnaissance vocale

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (1/11)

Præsentation
Dit multimediesystem er udstyret med en  
stemmegenkendelsesfunktion  . Den  
giver mulighed for stemmebetjening af visse  
funktioner og applikationer i multimedie- 
systemet og i din telefon. Dermed kan du  
bruge multimediesystemet eller din telefon  
og stadig beholde hænderne på rattet.

Aktivering
For at aktivere stemmegenkendelsessyste- 
met skal du trykke på dit køretøjs stemme- 
genkendelsesknap .
Bemærk: Placeringen af stemmegenken- 
delsesknappen kan variere. Der henvises til  
køretøjets instruktionsbog for flere oplysnin- 
ger.

Stemmegenkendelse
Du kan bruge stemmebetjening til at ringe  
til en kontakt i telefonbogen, angive en de- 
stination, skifte radiostation osv. uden at  
røre skærmen. Tryk på tasten 1 og følg lyd- 
instruktionerne og de visuelle instruktioner,  
som systemet og skærmen giver dig.

1

Du kan afbryde programstemmen, når  
der bruges stemmegenkendelse, ved  
at trykke på knappen 2 på betjeningen  
under rattet. Et lydsignal, angiver, at du  
kan tale.

2
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Indikator for  
stemmegenkendelse A
Indikatoren for stemmegenkendelse A  
består af farvede punkter og et ikon.

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (2/11)

Stemmegenkendelsesmenu
I hovedmenuen for stemmestyring kan du  
betjene de følgende funktioner med stem- 
men: 
– ”Destination”;
– ”Radio”;
– ”Medier”,
– ”Telefon”;
– ”Mine apps”.

A

Stemmemenu

Destination

Forlad Hjælp

Telefon

Mine apps

Radio

De funktioner, der er udtonede på skær- 
men, er kommandoer, der ikke forstås af  
multimediesystemet.

Stemmemenu

Destination

Radio

Telefon

Mine apps

Medier

Forlad Hjælp

A

Funktioner markeret med blåt på skær- 
men er talekommandoer indbefattet i  
multimediesystemet.

Brug af multimediesystemets  
stemmegenkendelse
Primære stemmekommandoer til dit  
multimediesystem
Termen ”Hovedmenuen”: Vend tilbage til  
skærmen for stemmegenkendelse.
Termen ”Gentag”: Afspille den sætning, der  
senest blev sagt af systemet.
Sig ”Forlad” for at afslutte stemmegenken- 
delsesmenuen.
Sig ”Hjælp” for at høre oplysninger om hver  
systemskærm samt de funktioner, der er til- 
gængelige.
Termen ”Næste side”/”Forrige side”/”Første  
side”/”Sidste side”: Gør det muligt at navi- 
gere på listerne for stemmegenkendelse.
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Midterikon
Afhængigt af systemets status kan forskel- 
lige indikatorer A eller en bjælke vises:
– 3-ikon: Systemet er klar til at blive stem- 

mebetjent;
– 4-ikon: Systemet kommunikerer via en  

syntetisk stemme;
– 5-ikon: Systemet er i gang med at be- 

handle brugerens anmodning.

Farvede punkter
Farven på indikatoren A bruges til at opti- 
mere stemmegenkendelsen.
Den farvede markering varierer fra blå (lavt)  
til rød (for højt) afhængigt af, hvordan stem- 
mekommandoen fortolkes af multimediesy- 
stemet.

Tal højt og på en måde, så du kan for- 
stås. Brug stemmegenkendelsesindika- 
toren for at optimere stemmegenkendel- 
sen.

A

Stemmemenu

Forlad Hjælp

Stemmemenu

Destination

Radio

Telefon

Mine apps

Medier

Forlad Hjælp

A

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (3/11)

Destination

Telefon

Mine apps

Radio

3

4

5
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”Historik”
For at hente en adresse, der allerede er ind- 
tastet ved hjælp af stemmebetjeningen:
– sig ”Historik” efter det andet lydsignal, og  

vælg derefter din destination;
– Systemet angiver den indtalte adresse,  

godkend destinationen for at påbegynde  
rutevejledningen.

Bemærk: når du bruger stemmegenken- 
delse, skal du altid afvente et lydsignal, før  
du kan tale.
Bemærk: når du indtaster en adresse, kan  
du ændre land, hvis det understøttes af sy- 
stemsproget.

Styring af navigation ved hjælp  
af stemmegenkendelse
En destination kan tilføjes på flere måder  
takket være multimediesystemets indbyg- 
gede stemmebetjening.
For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– Sig ”Destination” efter lydsignalet, og  
brug derefter en af de følgende metoder.

”Destination”
For at angive en komplet adresse med ta- 
leinput:
– Efter det andet lydsignal skal du sige  

”Adresse” og derefter diktere den fuld- 
stændige destinationsadresse (nummer,  
gadenavn, destinationsby);

– Systemet angiver den indtalte adresse,  
godkend destinationen for at påbegynde  
rutevejledningen.

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (4/11)

Forholdsregler angående na- 
vigation
Brug af navigationssystemet  
erstatter på ingen måde fø- 

rerens ansvar eller årvågenhed under  
kørsel.

Uusi osoite

Skift land

Tilbage Hjælp

Stemmemenu

Forlad Hjælp

Destination

Telefon

Mine apps

Radio

Medier
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (5/11)
”Adressebog”
For at hente en gemt adresse i adressebo- 
gen ved hjælp af stemmebetjeningen:
– sig ”Adressebog” efter det andet lydsig- 

nal, og vælg derefter din destination;
– Systemet angiver den indtalte adresse,  

godkend destinationen for at påbegynde  
rutevejledningen.

”Hjem”
For at hente din hjemmeadresse ved hjælp  
af stemmebetjeningen:
– sig ”kør hjem” efter det andet lydsignal;
– Systemet angiver din forudregistrerede  

hjemmeadresse. Godkend destinationen  
for at påbegynde rutevejledningen.

Bemærk: Hvis du vil bruge stemmekom- 
mandoen ”kør hjem”, skal du først gemme  
en hjemmeadresse. Der henvises til kapitlet  
”Navigationsindstillinger” for at få flere oplys- 
ninger om registrering af hjemmeadresse.

Multimodalitet
Multimodaliteten gør det muligt med stem- 
mebetjeningen at komplettere en indtastet  
adresse eller et indtastet telefonnummer ved  
hjælp af multimedieskærmen og omvendt.

Anvendelse
Når du begynder indtastning af en adresse  
ved hjælp af multimediesystemets integre- 
rede tastatur:
– tryk på stemmebetjeningsknappen;
– sig adressen efter lydsignalet (hvis du  

f.eks. har indtastet byen på din destina- 
tion, vil du blive bedt om gadenavnet og  
husnummer).

”Firma”
For at hente adressen for din arbejdsplads  
ved hjælp af stemmebetjeningen:
– sig ”kør til arbejde” efter det andet lydsig- 

nal;
– systemet angiver den forudregistrerede  

adresse for din arbejdsplads. Godkend  
destinationen for at påbegynde rutevej- 
ledningen.

Bemærk: Hvis du vil bruge stemmekom- 
mandoen ”kør til arbejde”, skal du først  
gemme en arbejdsadresse. Der henvises  
til kapitlet ”Navigationsindstillinger” for at få  
flere oplysninger om registrering af arbejds- 
adresse.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (6/11)
”Interessepunkter”
Sådan søger du efter et interessepunkt ved  
hjælp af stemmebetjeningen:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Destination” efter lydsignalet;
– sig ”Interessepunkter” efter det andet lyd- 

signal;
– søg efter et interessepunkt (servicesta- 

tion, parkering osv.);
– søg efter det sted, hvor interessepunktet  

er.
Der henvises til kapitlet ”Tilføj en destina- 
tion” for at få flere oplysninger om brug af  
interessepunkter.

Anvendelse af favoritter ved  
hjælp af stemmegenkendelse
Du kan foretage direkte opkald til favorit- 
kontakter, som er føjet til dine velkomstsider  
med et telefonnummer eller en registreret  
adresse, ved hjælp af stemmegenkendelse.
For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Vis mine favoritter” efter lydsignalet.
Systemet viser den eller de registrerede fa- 
voritter.
– Angiv den gemte ”Favoritter”, som du  

ønsker at bruge. Hvis den gemte  
”Favoritter” f.eks. er Fanny, skal du sige:

 – Ring til Fanny
 eller
 – Gå til Fanny's hus.

Radiobetjening med  
stemmegenkendelse
Du kan aktivere radioen ved hjælp af stem- 
mebetjeningen, der er integreret i dit multi- 
mediesystem. For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Radio” efter lydsignalet og derefter  
det bånd, som du ønsker at lytte til (FM  
eller AM):

 – ”FM”;
 – ”AM”;
 – ”DR”.
– Angiv den ønskede frekvens (f.eks. ”Aflyt  

til 94,4”) eller dit valg af søgefunktion for  
at finde en radiostation: stationer (ikke til- 
gængelig for AM) eller "Forudindstillinger”  
(f.eks. ”Afspil preset 1”);

For at skifte bånd mens du lytter, skal du  
sige ”skift bånd” fra radiomenuen.
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Sig ”Vis”, inden du angiver navnet på filen,  
som skal afspilles/åbnes, for at få vist det/ 
den ønskede medie/fil på multimedieskær- 
men.
Sig ”afspil”, inden du angiver titlen på en  
sang eller navnet på den ønskede kunstner  
for at afspille en sang eller forlade stemme- 
genkendelsesmenuen.
Sig ”skift kilde” i menuen ”Medier” for at  
skifte lydkilde.

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (7/11)

Stemmemenu

Forlad Hjælp

Styring af multimedie ved hjælp  
af stemmegenkendelse
Du kan afspille en lydfil (et lydspor, en play- 
liste osv.) ved hjælp af multimediesystemets  
integrerede stemmebetjening. Mulige AUX- 
lydkilder:
– ”USB-1" (USB port),
– ”USB-2" (USB port),
– ”SD” (SD-kort);
– ”CD" (audio CD eller MP3),
– ”AUX-1" (jackstik),
– ”AUX-2" (jackstik).

For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Medier” efter lydsignalet;
– Sig navnet på den AUX-lydkilde, som du  

vil bruge, og sig derefter navnet på den  
fil, du ønsker at åbne (f.eks. ”Sange”,  
”Afspilningslister” osv.)

Afhængigt af kilde (USB eller SD-kort) kan  
du:
– søge og afspille musik efter navn på  

kunstner, sang, album, playliste, podcast,  
genre eller mappe;

– spil den næste/forrige sang;
– vilkårlig afspilning/afspilning af hele  

kilden.
Bemærk: Kilderne CD og AUX tillader ikke  
åbning af ovenstående funktioner.

Destination

Telefon

Mine apps

Radio

Brug af USB-kabler, der anbefales af te- 
lefonproducenten, er tilrådeligt for kor- 
rekt funktion af appen.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (8/11)

Husnummer - Fortsæt

Start forfra

Hjælp

Opkald

Delete

Tilbage

Anvendelsen af en telefon med  
stemmegenkendelse
Du kan ringe et nummer eller en kontakt op  
ved hjælp af multimediesystemets integre- 
rede stemmebetjening.
For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Telefon” efter lydsignalet;
– angiv navnet på den kontakt, som du  

ønsker at ringe op, eller dikter det tele- 
fonnummer, som du ønsker at kontakte.

Bemærk: Det anbefales at diktere tallene  
enten ét eller to ad gangen.
Systemet viser det angivne nummer, og  
sig da ”Opkald” for at ringe nummeret op  
eller ”Slet”/”Start forfra” for at diktere et nyt  
nummer.

Dette er også muligt ved hjælp af stemme- 
betjeningen:
– se opkaldshistorikken;
– læse en ”SMS”;
– ringe til voicemail.
For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Telefon” efter lydsignalet;
– angiv navnet på den viste funktion på  

skærmen, som du ønsker at anvende, og  
følg derefter instruktionerne.

Bemærk: Hvis du vil bruge stemmegen- 
kendelse med din telefon, skal du parre  
den med multimediesystemet. Se afsnittet  
”Sammenkobling, frakobling af en telefon”  
for at få flere oplysninger.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (9/11)

”Hjælp”
Hvis du vil vide mere om anvendelse af  
stemmefunktioner:
– tryk på stemmebetjeningsknappen, og  

sig derefter ”Hjælp”.
Der vises forskellige hjælpekategorier på sy- 
stemets skærm.
– Vælg den ønskede funktion.
Funktionen ”Hjælp” er altid tilgængelig. Hvis  
du f.eks. ønsker at finde ”Telefon” på skær- 
men, og du siger ”Hjælp”, vil den syntetiske  
stemme hjælpe dig med at bruge funktionen.

Åbn en applikation ved hjælp af  
stemmegenkendelse
Du kan åbne en applikation ved hjælp af  
multimediesystemets integrerede stemme- 
betjening.
For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Mine apps” efter lydsignalet;
– angiv applikationens navn eller nummer  

(vises foran navnet på applikationen),  
som du ønsker at åbne, for straks at  
bruge den.

Multimodalitet
Multimodaliteten gør det muligt at benytte  
stemmebetjeningen til at færdiggøre en ind- 
tastet adresse eller et indtastet telefonnum- 
mer ved hjælp af multimedieskærmen og  
omvendt.

Anvendelse
Når du begynder at indtaste et telefonnum- 
mer ved hjælp af multimediesystemets inte- 
grerede tastatur:
– tryk på stemmebetjeningsknappen;
– Sig hele telefonnummeret, eller sig  

”Opkald” efter lydsignalet, hvis du al- 
lerede har angivet hele nummeret og  
ønsker at foretage opkaldet.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (10/11)

Brug af telefonens  
stemmegenkendelse på  
multimediesystemet
For at bruge din telefons stemmestyrings- 
system sammen med dit multimediesystem  
skal du:
– Slut din telefon til multimediesystemet (se  

kapitlet ”Tilslut, frakobl en telefon”).
– Sørg for, at telefonen har en stemmesty- 

ringsfunktion, der er kompatibel med dit  
multimediesystem.

Bemærk: Hvis stemmegenkendelsesfunk- 
tionen i din telefon er kompatibel med mul- 
timediesystemet, vises piktogrammet 6 i  
menuen ”Liste over parrede enheder”.
Se ”Tilslut, frakobl en telefon” for at få yderli- 
gere oplysninger.

Bemærk: Hvis du ønsker at bruge telefo- 
nens stemmestyring sammen med multime- 
diesystemet, skal du sørge for, at du er i et  
område med netværksdækning.
For at forbinde telefonens stemmestyring  
med multimediesystemet skal du holde  
stemmestyringsknappen  nede.
Multimedieskærmen viser telefonens hoved- 
menu for stemmestyring på skærmen B.

Jérômes telefon

Alice

Mathildes telefon

Elodie

Tilføj enhed

6

Annuller

Du genaktiverer forbindelsen mellem din  
telefons talegenkendelsessystem og multi- 
mediesystemet ved kort at trykke på bilens  
stemmegenkendelsesknap  eller skær- 
men B.
For at afbryde forbindelsen mellem telefo- 
nens stemmestyring og multimediesystemet  
skal du holde stemmestyringsknappen   
nede.
Bemærk: Hvis du vil gå til skærmen B, skal  
du trykke på ”Telefon” fra hovedskærmen og  
derefter på ”Smartphone”.

B



1.29

DAN_UD56183_9
Utiliser la reconnaissance vocale (R-Link 2 - Renault) 

Fra stemmestyringens hovedmenu kan du  
bruge stemmestyring til at styre visse funk- 
tioner og applikationer på din telefon.
Stemmestyring deaktiveres:
– Ved bakkørsel;
– Under et opkald.
Bemærk: Stemmestyringssessionen deak- 
tiveres automatisk efter nogle sekunders in- 
aktivitet.

Brug af telefonens stemmestyring  
sammen med multimediesystemet  
kræver brug af mobilnetværksdata, hvil- 
ket kan medføre yderligere omkostnin- 
ger ud over dit telefonabonnement.

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (11/11)
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Carte

KORT (1/4)

Kortets legende
A Navnet på næste hovedvej eller, hvis  

dette ikke er tilfældet, oplysninger om  
næste vejskilt.

B Display: Resterende køreafstand og an- 
givelse af næste manøvre.

 Tryk på: genvej, der giver adgang til for- 
skellige oplysninger om ruten.

C Display: Udbyder af trafikoplysningstje- 
neste.

 Tryk: Denne genvej præsenterer en liste  
over trafikhændelser langs din rute.

D Genvej til ”Destination”.
E Aktuel position.

L

B

L Kontekstuel menu.
M Tilbage til hovedmenuen for navigation.
N Nord-tilstandene 2D/3D og 2D (kortet  

viser altid nord øverst på skærmen).
P Skilt med fartbegrænsning (den angivne  

hastighedsværdi afhænger af den valgte  
enhed). Se afsnittet ”System” for at få  
flere oplysninger om at vælge enheds- 
type.

Q Symboler for interessepunkter (POI) på  
navigationskortet.

R Vis/Skjul pop op-ruden.

E

F Trafikoplysningsbjælke for din rute.
G Gå tilbage til den aktuelle position eller til- 

bage til forrige skærmbillede.
H Aktivér/deaktiver stemmevejledningen.
I Zoom: Rør ved luppen for at få vist knap- 

perne til at zoome ind og ud. Brug denne  
knap til at aktivere eller deaktivere zoom- 
funktionen i automatisk tilstand.

J Skilt, der angiver et højt risikoområde.
K Informationer om din rute, såsom an- 

komsttidspunkt, den samlede mang- 
lende afstand og mulighed for at nå  
dit mål (grønt eller rødt flag med lyn)/ 
Ruteoversigt.

K

N

NAV NAV

M

Q

R

NAV

N

M LG

E K

C

Kort

P
C

I
H

G

J

HA

F F
I

Kort

D
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KORT (2/4)

”Navigation”  
menu

Tryk på ”Menu” fra velkomstskærmen og  
derefter på ”Navigation” for at komme til  
”Kortindstillinger”.

”Kortindstillinger”

Pop op-menu, når der ikke en nogen  
aktiv rute
Tryk på den kontekstuelle menutast for at  
få adgang til følgende menuer:
– ”Trafikkort”,
– ”Ruteindstillinger”
 eller ”Rejseplan”;
– ”Kortindstillinger”
– ”Hvor er jeg?” eller ”GPS information”,
– ”Annuller rute”.

”Trafikkort”
Vælg ”Trafikkort” for at se den aktuelle tra- 
fiksituation på kortet.

”Ruteindstillinger”
Vælg ”Ruteindstillinger” for at få adgang til  
følgende valgmuligheder:
 –  ”Rutetype”: 
 Du kan ændre kriteriet for rutebereg- 

ning (”Hurtig”, ”Kort”, ”Økonomisk”);
 Du kan også vælge standardindstillin- 

gen for ruteplanlægningsmetoden i ru- 
teberegningen. For at gøre dette skal  
du på menuen ”Kort” trykke på knappen  
til pop up-menuen og derefter vælge  
”Ruteindstillinger” > ”Rutetype”.

Bemærk: De ovenfor beskrevne funktio- 
ner kan variere.

 Du har valget mellem følgende meto- 
der:

 –  ”Hurtig”: Denne metode gør det  
muligt at finde den hurtigste rute  
i forhold til dine rutepræferencer.  
Denne beregningsmetode undgår  
så vidt muligt boligområder og små  
veje;

 –  ”Kort”: Denne metode gør det  
muligt at finde den korteste rute.  
Den forsøger også at undgå bolig- 
områder;

 –  ”Økonomisk”: denne rute kombine- 
rer fordelene ved de to forrige me- 
toder. Navigationssystemet benyt- 
ter samme beregning som for den  
hurtige rute, men den finder også  
andre veje for at spare brændstof.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.
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Rutepræferencer
Rutepræferencerne fungerer som be- 
grænsninger og indvirker på rutebereg- 
ningen. Du kan aktivere eller deaktivere  
følgende i menuen ”Ruteindstillinger”:
 –  ”Motorveje”: inkludere eller eksklu- 

dere motorveje langs ruten;
 –  ”Veje med vignetpligt”: inkludere  

eller ekskludere veje langs ruten,  
hvor der skal betales gebyr i et vist  
tidsrum;

 –  ”Betalingsveje”: inkludere eller eks- 
kludere veje med vejafgifter (med  
betalingsanlæg eller lignende);

 –  ”Færge”: inkludere eller eksklu- 
dere færger (inklusive biltog) langs  
ruten;

 –  ”Shuttle-biltog”: inkludere eller eks- 
kludere vej/tog-transport (transport  
med tog) langs ruten;

 –  ”Uasfalterede veje”: Om ikke-asfalte- 
rede veje skal inkluderes eller eks- 
kluderes på ruten.

 –  Tilladelse nødvendig: medtagelse  
eller ikke af veje med begrænset  
adgang.

”Kortindstillinger”
Denne menu gør det muligt at indstille føl- 
gende elementer:
 –  ”Automatisk zoom”: aktivere eller  

deaktivere automatisk zoom;
 –  ”Automatisk motorvejsvisning”: ak- 

tivere eller deaktivere visningen af  
motorvejsskilte;

 –  ”Synsvinkel”: Vælg den foretrukne  
synsvinkel for navigation (”Lav”,  
”Normal” eller ”Høj”);

 –  Kortfarve: Vælg den foretrukne 
kortvisningstilstand (”Auto”, ”Dag” 
eller ”Nat”).

 –  3D galleri for køretøj: Skift standard- 
placeringsmarkør. Rul gennem de  
forskellige markører (3D-køretøjer)  
ved at trykke på venstre og højre  
pil;

 Tryk på knappen ”Tilbage” under det  
foretrukne valg af køretøj for at vælge  
en markør.

 –  ”Interessesteder”: Når denne  
funktion er aktiveret, viser  
kortet  3D-repræsentat ioner  
af landemærker, kunstneri- 
ske 3D-repræsentationer eller  
3D-modeller af kendte eller be- 
rømte steder;

 –  ”Bygninger”: Når denne funktion  
er aktiveret, viser kortet byer i 3D  
samt kunstneriske repræsentatio- 
ner i 3D eller 3D-modelgengivelser  
af alle bygninger i byen med deres  
faktiske størrelse og placering på  
kortet;

 –  Relief: Når denne funktion  
er aktiveret, viser kortet en  
3D-repræsentation af det omgi- 
vende område.

KORT (3/4)
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KORT (4/4)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

 –  ”Stedikoner”: Vælg de steder eller  
POI, der skal vises på kortet under  
rutevejledning. Det er bedst at pla- 
cere så få markører som muligt for  
ikke at overlæsse kortet.

Vælg Vis alt/Skjul alt for at få vist eller  
skjult alle kategorier for steder og POI:
–  tryk på stedet eller POI-kategorien  

for at gå til listen med underkatego- 
rier.

–  Sæt kryds eller fjern krydset i  
boksen, der hører til en kategori for  
at få den vist eller for at skjule den.

”Hvor er jeg?”
Denne funktion viser detaljerede informa- 
tioner om den aktuelle placering: koordi- 
nater og adresse.

”GPS information”
Denne funktion gør muligt at få oplysnin- 
ger om GPS-signalstatus for dit køretøj.

”Tilføj til adressebog”
Denne funktion gør det muligt at gemme  
den valgte placering i adressebogen.

”Nyheder”
Denne funktion gør det muligt at finde op- 
lysninger (adresse, breddegrad og læng- 
degrad) for den valgte placering.

”Vis markørens position”
Denne funktion giver dig mulighed at  
vende tilbage til markørens position, når  
du navigerer rundt ruteplanen.

”Annuller rute”
Tryk på denne knap for at annullere den  
aktive rute.

Pop op-menu: med valgt område
Stryg fingeren på multimedieskærmen  
for at flytte rundt på kortet og få adgang  
til andre funktioner i den kontekstuelle  
menu:
– ”Steder omkring markøren”,
– ”Tilføj til adressebog”,
– ”Nyheder”,
– ”Vis markørens position”.

”Steder omkring markøren”
Denne funktion gør det muligt at finde in- 
teressepunkter i nærheden af den valgte  
placering. Du kan søge, filtrere, sortere  
og få vist alle resultaterne på kortet, som  
multimediesystemet har fundet.
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Entrer une destination

TILFØJ EN DESTINATION (1/7)

”Navigation”  
menu

På velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu” og derefter ”Navigation” for at få  
adgang til følgende menuer:
– ”Destination”;
– ”Rejseplan”;
– ”Læs trafikhændelser op”;
– ”Kortindstillinger”;
– ”Indstillinger”.

Vælge by

Retning
Yonne, Frankrig

Montargis
Loiret, Frankrig

Paris
Frankrig

1

”Destination”

Menuen ”Destination” foreslår forskellige  
metoder til at indtaste en destination:

”Adresse”

Med denne rubrik kan du indtaste hele  
eller dele af adressen: Land, by, gade og  
husnummer.
Første gang du tager systemet i brug , vil  
systemet bede dig om at vælge destinati- 
onslandet.
Indtast navnet på den søgte by eller dens  
postnummer ved hjælp af det numeriske  
tastatur.
Systemet foreslår forskellige bynavne.
– Tryk på bynavnet, der vises for at god- 

kende dit valg.
– Få adgang til hele listen, der svarer til  

din søgning.

Bemærk! Du kan skjule det numeriske ta- 
statur for at få vist hele resultatlisten ved  
at trykke på 1.
– Vælg den ønskede by.
– Gå frem på samme måde for felterne  

”Gade” og ”Husnummer”.

Du kan få flere oplysninger om naviga- 
tionssoftwaren og kortversionen ved  
at vælge den kontekstuelle menuk- 
nap i menuen ”Navigation” og derefter  
”Version”.

Når du under vejledning starter søg- 
ningen efter en ny destination, kan du  
vælge mellem at indstille den som en  
mellemetape, en ny destination eller en  
endelig etape.

Du kan få flere oplysninger i brugerma- 
nualen i dit multimediesystem ved at  
trykke på den kontekstuelle menutast på  
menuskærmen ”Navigation” og derefter  
”Brugervejledning”.

Kort
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”Historik”

Denne menu gør det muligt at vælge en  
destination på listen over sidst anvendte  
adresser. Disse programmeringer foregår  
automatisk.
Fra menuen ”Navigation” skal du vælge  
”Destination” og derefter ”Historik”.
På listen over gemte destinationer skal du  
vælge en adresse for at påbegynde rute- 
vejledningen.

TILFØJ EN DESTINATION (2/7)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Du kan ændre typen af tastaturet i multi- 
mediesystemet ved at trykke på knappen 2  
(”ABC”, ”Qwerty”, ”Azerty”, osv.).
Bemærk: Systemet gemmer de sidst indta- 
stede byer i hukommelsen. Du kan direkte  
vælge en af disse byer.
Bemærk: kun adresser, som er kendt af sy- 
stemet i det digitale kort, kan angives.

Retning
Yonne, Frankrig

Montargis
Loiret, Frankrig

Paris
Frankrig

Bemærk: som standard viser systemet det  
land og den by, der svarer til din forrige de- 
stination. Du kan indtaste gadenavnet di- 
rekte, hvis den ønskede destination befinder  
sig i samme by som den senest indtastede  
destination.

Anvendelse af stemmegenkendelse for  
at indtaste en adresse
Fra skærmene ”Destination” og ”Rejseplan”  
trykkes på stemmegenkendelsesknappen,  
og efter lydsignalet fremsiges en by, et hus- 
nummer og/eller et gadenavn...

2

Vælge by

Retning

2

Vælge by

Kort

Kort
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”Interessepunkter”

Et interessepunkt (POI) er en service, en  
bygning eller en turistattraktion, der ligger  
i nærheden af et sted (startstedet, desti- 
nationsbyen, på vejen, osv.).
Interessepunkterne er inddelt i kategorier:  
restauranter, museer, parkeringspladser  
osv.
Vælg ”Destination” i menuen ”Navigation”,  
derefter ”Interessepunkter” for at vælge  
en destination ud fra interessepunkter.
”Hurtig søgning”
 En liste viser alle de POI, der er fundet  

langs ruten (hvis der er nogen) eller i  
nærheden af din aktuelle position. Du  
kan filtrere listen med POI ved hjælp af  
tastaturet. Vælg et POI i resultatlisten,  
eller indtast navn/type på det ønskede  
POI ved hjælp af tastaturet.

TILFØJ EN DESTINATION (3/7)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Tilpasset søgning”
 Denne funktion gør det muligt at søge  

efter POI i den ønskede by eller på  
ruten ved at vælge et interessepunkt  
i listen eller ved at indtaste det ved  
hjælp af tastaturet. Vælg søgeområdet  
blandt følgende kategorier:

 – ”I en by”;
 –  Tæt på sidste kendte position
 –  ”Langs rute” (om nogen);
 –  ”Omkring destination” (om nogen).
 Når søgeområdet er valgt, viser skær-

men en opdeling af POI i kategorier 
(”Alle”, ”Lufthavn”, ”Automobil” mv.). 
Vælg en kategori.

 Alle POI vises i denne kategori i søge- 
området. Vælg det ønskede POI for at  
påbegynde rutevejledningen.

Kategorier
(Tankstat ion/Parkering/Restaurant/ 
Overnatning)
 Søg efter interessepunkter ved  

at vælge kategorier fra menuen  
”Interessepunkter”.

 Fra denne skærm kan du køre en  
hurtig søgning ved hjælp af typer af  
foruddefinerede POI:

 –  ”Tankstation” langs ruten
 –  ”Parkering” i nærheden af destinatio- 

nen
 –  ”Restaurant” langs ruten
 –  ”Overnatning” i nærheden af destina- 

tionen
 Hvis du ikke har en rute eller en desti- 

nation i det pågældende øjeblik, søger  
systemet efter POI i nærheden af din  
aktuelle placering eller din sidst gemte  
placering.
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”Koordinater”

Med denne funktion kan du indtaste  
en destination ved hjælp af koordinater  
(bredde- og længdegraderne).

”Find på kort”

Denne funktion gør det muligt at indtaste  
en destination via et valgt punkt på kortet.
Fra menuen ”Navigation” skal du vælge  
”Destination” og derefter ”Find på kort”.
Naviger rundt på kortet, og anbring mar- 
køren på din destination, og godkend der- 
efter ved at trykke på ”Færdig”: Systemet  
beregner ruten.

”Firma”

Denne menu gør det muligt at starte  
rutevejledning til din arbejdsplads.
Når du vælger ”Firma” på menuen  
”Adressebog” den første gang,  
beder systemet dig om at registrere  
adressen for din arbejdsplads ved  
at vælge GPS position, ”Adresse”,  
”Interessepunkter”, ”Historik”, ”Fra  
kortet”, ”Koordinater” mv.
Vælg den måde, som du ønsker at  
angive din arbejdsadresse på, og  
bekræft derefter.
Bemærk: For at nulstille din  
hjemme- eller arbejdsadresse  
på menuen ”Adressebog”, skal du  
trykke på pop op-menuknappen på  
menuen ”Nulstil hjemmeadresse”  
eller ”Nulstil arbejdsadresse”.

”Adressebog”

Du kan gemme adresser i adressebogen  
eller bruge dem senere som destinationer.  
Det giver adgang til følgende funktioner:

”Hjem”

Med denne rubrik kan du starte rute- 
vejledning til dit hjem.
Når du vælger ”Hjem” på menuen 
”Adressebog” den første gang, 
beder systemet dig om at gemme 
din hjemmeadresse ved at 
vælge GPS-position, ”Adresse”, 
”Interessepunkter”, ”Historik”, ”Fra 
kortet” eller ”Koordinater”.
Vælg din foretrukne metode til at  
angive din hjemmeadresse, og be- 
kræft.

TILFØJ EN DESTINATION (4/7)
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TILFØJ EN DESTINATION (5/7)

Bekræft destination
Når informationerne om din destination er  
indtastet, viser systemet en oversigt over  
ruten til godkendelse. Tryk på Færdig ne- 
derst på skærmen for at bekræfte. Systemet  
vil foretage beregningen.
Bemærk: Beregningskriterierne kan ændres  
i parametrene for ruten.
Efter beregning viser systemet en navigati- 
onsoversigt.
Bemærk: Hvis du ikke rører skærmen,  
lukkes denne side efter ti sekunder, og ru- 
tevejledningen startes automatisk, hvis der  
ikke er nogen begrænsning på din rejse.
Tryk på tasten ”Start” for at godkende din de- 
stination og aktivere rutevejledningen.
Bemærk: Når der ikke er nogen rute i gang,  
vises genvejen til menuen ”Destination” 3 på  
kortet.

Færdig 4

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Kontekstuel menu 4
Vælg en destination som forklaret tidli- 
gere, og tryk derefter på 4 for at få adgang  
til følgende funktioner:
– ”Steder omkring markøren”,
– ”Tilføj til adressebog”;
– ”Nyheder”.

”Steder omkring markøren”
Denne funktion gør det muligt at finde in- 
teressepunkter i nærheden af den valgte  
placering. Du kan søge, filtrere, sortere og  
få vist alle resultaterne på kortet, som sy- 
stemet har fundet.

”Tilføj til adressebog”
Denne funktion gør det muligt at gemme  
den valgte placering i adressebogen.

”Nyheder”
Denne funktion gør det muligt at finde op- 
lysninger (adresse, breddegrad og læng- 
degrad) for den valgte placering.

3

Fra kortet
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TILFØJ EN DESTINATION (6/7)
”Rutealternativer”
Denne indstilling gør det muligt at ændre  
ruteberegningsfunktionen ud fra de tre føl- 
gende muligheder (findes i højre side af  
skærmen):
– ”Hurtig”
– ”Økonomisk”
– ”Kort”.

”Rejseplan”
Øverst på skærmen er der tre faner (”Normal”,  
Veje og ”Oversigt”, som kan bruges til at for- 
håndsvise ruten til din destination.

Oversigt

Start

Kort

7
Kontekstuel menu 7
Tryk på den kontekstuelle menutast 7 for at  
få adgang til følgende menuer:
– ”Rutealternativer”;
– ”Rejseplan”;
– ”Ruteindstillinger”;
– ”Føj rute til adressebog”;
– Simuler rute.

Ruteoversigt
Skærmen er inddelt i to områder:
– Zone 5 viser den anvendte beregnings- 

metode;
– rejsezonen 6 viser en ruteoversigt (af- 

stand, rutens tid, trafik og begrænsninger  
på din rute).

Du kan starte rutevejledningen til din desti- 
nation ved at trykke på knappen ”Start” ne- 
derst på skærmen.

6

Oversigt

Start

Kort5
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Garanti for opdatering af kortet
Efter levering af dit nye køretøj, har du en  
maksimumsfrist for at opdatere kortet gratis.  
Efter denne tidsfrist skal du betale for opda- 
teringer.
Der henvises til en af fabrikantens repræ- 
sentanter for flere oplysninger.

Ruteindstillinger

Ruteplanlægningsmetode
Kort

Motorveje

Veje med vignetpligt

Betalingsveje

Færge

Uasfalterede  
veje

Shuttle-biltog

On

On

OFF

On

On

On

Opdateringer til især kort redigeres re- 
gelmæssigt. I nogle tilfælde er det  
muligt, at vejene har ændret sig, og at  
kortet endnu ikke er opdateret.

TILFØJ EN DESTINATION (7/7)
Rutepræferencer
Rutepræferencerne fungerer som begræns- 
ninger og indvirker på ruteberegningen. Se  
kapitlet ”Kortindstillinger” for at få flere op- 
lysninger.

”Rutealternativer”
Denne funktion gør det muligt at tilføje den  
rute, der tidligere er indtastet i adressebo- 
gen i multimediesystemet.

”Ruteindstillinger”
”Ruteplanlægningsmetode”
Denne funktion gør det muligt at ændre ru- 
teberegningsmetoden. Når du vælger en ru- 
teberegningsmetode, angiver du ligeledes  
denne ruteberegningsmetode som standard  
for dine kommende destinationer.
Der henvises til kapitlet ”Kortindstillinger” for  
flere oplysninger om ruteberegningsmeto- 
der.

Kort
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Trafic

TRAFIK (1/2)

Visning af trafik
Navigationssystemet angiver trafikhændel- 
ser på kortet:
– med en farve: Fra grønt til rødt afhængigt  

af trafikforhold og sort for lukkede veje;
– ved at vise trafikikoner.
Et trafikikon vises på navigationsskærmen,  
når der informeres om trafikhændelser. Når  
der opstår en hændelse på din rute, angiver  
et ikon hændelsestypen. Forholdsregler angående na- 

vigation
Brug af navigationssystemet  
erstatter på ingen måde fø- 

rerens ansvar eller årvågenhed under  
kørsel.

Oversigt over trafikhændelse
Tryk på ikonet ”Læs trafikhændelser op” for  
at få vist en oversigt over alle hændelser på  
din rute.

Liste over trafikhændelser
Tryk på ”Event list” på fejl skærmen med  
hændelsesoversigt for at se alle hændelser,  
der kan berøre din rute. Vælg kategorien,  
som du er interesseret i.

Detaljer for trafikhændelser
Tryk på et af elementerne på listen for at se  
detaljerne og få vist den berørte del af ruten  
på kortet.
Vælg ”Mere” for at få vist de aktuelle trafik- 
forhold på kortet.

Læs trafikhændelser op

Der er ingen hændelser på din rute.

Vigtige hændelser: :

Samlet forsinkelse :

Trafikafvikling :

Trafikkø og spærring :

Uheld :

Begrænset vej:

osv. :

Hændelser

Omvej



détour trafic TMC .......................................
(page courante)
détour ........................................................
(page courante)

2.14

DAN_UD60259_11
Trafic (R-Link 2 - Renault) 

”Omvej”
Aktivér denne valgmulighed for at aktivere  
navigationssystemet til at bruge trafikoplys- 
ninger i realtid til at beregne ruten.
Hvis der er hændelser, der forstyrrer din  
rute, kan navigationssystemet foreslå en  
omvej for hver hændelse eller for alle hæn- 
delser og foreslå, at du ikke tager omveje  
om hændelserne.

”Hændelsestyper”
Vælg denne valgmulighed for at åbne listen  
over typer af trafikhændelser. For hver slags  
hændelse:
– ”Tag højde for trafiksituation”: Aktivér  

denne funktion, så systemet tager dette  
uheld i betragtning ved forberedelse af en  
mulig genberegning af ruten.

– ”Synlig”: Aktivér denne funktion for at  
gøre den tidligere valgte hændelse synlig  
på ruten.

Bemærk: De andre muligheder ovenfor er  
kun tilgængelige, hvis funktionen ”Trafik” er  
aktiveret.

Trafikparametre
Tryk på den kontekstuelle menutast og der- 
efter på ”Trafikparametre” for at få adgang til  
følgende indstillinger:

”Læs trafikhændelser op”
Vælg et ”TomTom Traffic”-abonnement for at  
modtage trafikoplysninger online og i realtid.  
Denne tjeneste tilbyder hyppigere opdate- 
ringer (ca. hvert andet minut), som dækker  
hoved- og biveje.
Mod slutningen af   abonnementsperioden  
vises en advarselsmeddelelse på skærmen  
for dit multimediesystem. Du kan senere  
udvide dit abonnement.
Hvis du ikke ønsker at forlænge dit  
abonnement, kan du bruge TMC- 
oplysningstjenesten (denne tjeneste har  
færre trafikopdateringer). Hvis du vil gøre  
dette, skal du downloade og installere ap- 
plikationen fra R-Link Store ved hjælp af dit  
multimediesystem.

TRAFIK (2/2)

”Læs  
trafikhændelser  
op” menu

På velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu” > ”Navigation” > ”Trafik” for at få adgang  
til opdaterede trafikoplysninger.
Funktionen ”Trafik” anvender TMC (Traffic  
Message Channel)-informationstjenesten  
på FM-båndet eller modtager information via  
internettet.   Denne tjeneste giver oplysnin- 
ger om trafikuheld ved angivelse af punkter  
på kortet, og dækker hovedruterne.

Tilgængeligheden af Læs trafikhændel- 
ser op-tjenesterne kan variere.



itinéraire bis ...............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
détour ........................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
guidage

annulation ............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

cancellation................................................
(until the end of the DU)

2.15

DAN_UD56212_11
Itinéraire (R-Link 2 - Renault) 

Itinéraire

RUTE (1/4)

Rediger rute

Aktuel GPS-position

Forholdsregler angående na- 
vigation
Brug af navigationssystemet  
erstatter på ingen måde fø- 

rerens ansvar eller årvågenhed under  
kørsel.

Start

1”Rejseplan” menu

På velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu” > ”Navigation” > ”Rute” for at få adgang  
til følgende menuer:
– ”Rediger rute”;
– ”Annuller rute”;
– ”Trafikhændelser på ruten”;
– ”Undgå”;
– ”Oversigt”;
– ”Ruteindstillinger”.

Rediger rute

Aktuel GPS-position

22 rue Louis Braille

22 rue Louis Braille

Château de Vincennes
Paris, France

Paris, France

Vincennes (Val-de-Marne), France

Start

Angiv et sted på samme måde, som når du  
tilføjer en destination. Som standard er start- 
stedet din aktuelle placering GPS .

1

”Rediger rute”

Bemærk: Denne menu er tilgængelig,  
hvis der er gemt en rute. Hvis der ikke  
er gemt en rute, kan du oprette én ved at  
vælge funktionen ”Ny rute”.

Definere et startsted
Du kan indstille et startsted på ruten ved  
at trykke på 1, ”Sæt startpunkt” og deref- 
ter ”Indstil nyt sted”. 
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Kontekstuel menu 2
Den kontekstuelle menu2 giver adgang til  
følgende funktioner:
– Vælg og slet: Brug denne funktion til at  

slette specifikke etaper langs ruten eller  
hele ruten.

– ”Skift rækkefølge”: Du kan omorganisere  
listen over dine etaper manuelt.

For at bekræfte din rute skal du trykke på  
”Start” nederst på skærmen. Systemet be- 
regner den nye rute, og rutevejledningen  
starter.

RUTE (2/4)

Rediger rute

Aktuel GPS-position

Når din startposition er angivet, kan du si- 
mulere den rute, du vil tage til destinatio- 
nen. Tryk på knappen ”Start”. Når din rute er  
planlagt, skal du trykke på valgmuligheden  
”Simuler rute” i pop op-menuen.

Tilføje en destination
For at angive en ny destination skal du  
trykke på 3 og derefter indtaste denne desti- 
nation. Du kan vælge et interessepunkt (IP)  
som tidligere beskrevet.

3

4

Rediger rute

Aktuel GPS-position

Start

3

4

Start 2 2

Tilføje en etape
Tryk på 4 mellem startpunkt og slutpunkt for  
at indsætte etaper langs ruten (f.eks. hvis  
du ønsker at rejse via et bestemt punkt for  
at hente nogen). Angiv et sted på samme  
måde, som når du tilføjer en destination. Dit  
system beregner derefter en ny rute, som  
passerer den eller de etaper, du vælger, før  
du når din endelige destination.

Simulering

Start

Pont Notre Dame

Quai de la Corse

22 rue Louis Braille

Château de Vincennes

Paris, France

Vincennes (Val-de-Marne), France

Château de Vincennes
Vincennes (Val-de-Marne), France
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– ”Del af navigation”: For at angive en  
foretrukken distance, som undgår den  
planlagte rute. Skærmen viser distan- 
cen, det undgåede område og omkørs- 
len på kortet. Du kan også se forskellen  
i afstand og anslået varighed for ruten i  
forhold til den oprindelige rute øverst på  
skærmen.

– ”Undgå specifik vej”: For at undgå en vej  
på din rute. For eksempel kan du undgå  
en vej, hvor du forventer tæt trafik, som  
trafiksystemet ikke har gjort dig opmærk- 
som på.

– ”Gendan oprindelig rute”: For at annullere  
omkørslerne, som du har defineret på for- 
hånd.

I alle tilfælde vises en navigationsskærm,  
hvor du kan se den undgåede strækning,  
omkørslen og den anslåede forskel i afstand  
og varighed i forhold til den oprindeligt be- 
regnede rute.
Tryk på ”Acceptér” for at bekræfte dine ind- 
stillinger.

RUTE (3/4)

Oversigt
Kort

Start

”Oversigt”

Du kan få vist en oversigt over den be- 
regnede rute ved at trykke på ”Oversigt”  
i menuen ”Rute”, eller når du har valgt  
en destination og beregnet ruten.  
Multimediesystemet viser oplysninger om  
din rejse (distance, rejsetid, vejtyper, trafik  
osv.).
Når en rute er i gang, skal du bruge funk- 
tionen 5 for at få et mere præcist overblik  
over din destination.

”Afbryd rute”

Vælg denne funktion for at stoppe den  
igangværende navigation.

”Trafikhændelser på  
ruten”

Med denne funktion vises trafikkortet  
under kørsel.

”Undgå”

For at undgå bestemte strækninger på  
ruten (f.eks. i tilfælde af kø, som ikke  
er angivet af systemet) skal du vælge  
”Undgå” i menuen ”Rejseplan”.
Du kan vælge at undgå følgende elemen- 
ter:
– ”Undgå særlige afsnit”: For at undgå  

en bestemt vejtype på ruten. Du kan  
f.eks. undgå en bestemt motorvejs- 
strækning eller en færge.

5
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RUTE (4/4)

Oversigt

Kort

Hurtig

Start

Kontekstuel menu 5
Tryk på 5 for at få adgang til følgende funk- 
tioner:
– ”Rutealternativer”;
– ”Rejseplan”;
– ”Ruteindstillinger”;
– ”Føj rute til adressebog”;
– Simuler rute.
Der henvises til kapitlet ”Tilføj en destina- 
tion” for flere oplysninger.

Oversigt

Start

5

Rutepræferencer
Rutepræferencerne fungerer som be- 
grænsninger og indvirker på rutebereg- 
ningen. Se kapitlet ”Kortindstillinger” for at  
få flere oplysninger.Kort

Økonomisk

”Ruteindstillinger”

”Rutetype”
Denne funktion gør det muligt at ændre  
den aktuelle ruteplanlægningsmetode og  
omberegne ruten. Når du vælger en rute- 
type, indstiller du ligeledes ruteplanlæg- 
ningsmetoden som standard for de næste  
ruteberegninger.
Der henvises til kapitlet ”Kortindstillinger”  
for flere oplysninger om de forskellige ru- 
teberegningsmetoder.
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Réglages de navigation

NAVIGATIONSINDSTILLINGER (1/3)

”Indstillinger”  
menu

Tryk på ”Indstillinger” i menuen ”Navigation”,  
og vælg derefter den underkategori, som du  
vil ændre:
– ”Lyde og advarsler”;
– ”Ruteindstillinger”;
– Trafikindstillinger
– ”Kortindstillinger”
– ”Indstillinger for vejledning”.

”Indstillinger for advarselspunkter”
Denne menu gør det muligt at aktivere  
eller deaktivere de forskellige sikker- 
hedsadvarsler og indstille dem for at ak- 
tivere en lyd og/eller visuel alarm, når du  
nærmer dig visse steder, f.eks. skoler,  
jernbaneoverskæringer, farlige områder,  
osv.
Du kan indstille navigationssystemet til  
at vise de områder på kortet, der kræver  
øget årvågenhed, og give besked via et  
lydsignal, når du nærmer dig disse områ- 
der.
For visse af disse områder er der en lov- 
mæssig eller beregnet hastighedsbe- 
grænsning. Signalet kan lyde forskelligt,  
alt efter om du kører under eller over den  
tilladte hastighed.
Vælg at få besked, når du nærmer dig  
disse områder med øget årvågenhed,  
eller kun når du overskrider hastigheds- 
grænsen.

”Lyde og advarsler”

Med denne menu kan du angive syn- 
tesestemmen i multimediesystemet, de  
forskellige lyde og navigationsinstruktio- 
nerne.

”Navigationsstemme”
Denne menu giver dig mulighed for at ind- 
stille følgende parametre:
– valg af syntetisk stemme;
– indstilling af den syntetisk stemme;
– Valg af sprog for den syntetiske  

stemme
– Oplysninger om overførte stemmeop- 

lysninger (minimum, standard eller de- 
taljeret osv.)

– Den anvendte stemmetype (kvinde  
eller mand)

Bemærk: den valgte indstilling for stem- 
metype gælder for navigation, stemme- 
genkendelse og apps.

Tryk på den kontekstuelle menutast,  
derefter på ”Nulstil” for at nulstille dine  
data og vende tilbage til standardindstil- 
lingerne.

I nogle lande er det forbudt at aktivere  
indstillingen til fotofældeadvarsler, og det  
kan udgøre en overtrædelse af loven.
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NAVIGATIONSINDSTILLINGER (2/3)

Forholdsregler angående navigation
Brug af navigationssystemet erstatter på ingen måde førerens ansvar eller årvå- 
genhed under kørsel.

”Ruteindstillinger”

”Ruteplanlægningsmetode”
Denne funktion gør det muligt at ændre den  
aktuelle ruteplanlægningsmetode og at om- 
beregne den om nødvendigt. Når du vælger  
en rutetype, indstiller du ligeledes rute- 
planlægningsmetoden som standard for de  
næste ruteberegninger.
Der henvises til kapitlet ”Kortindstillinger” for  
flere oplysninger om ruteberegningsmeto- 
der.

Rutepræferencer
Rutepræferencerne fungerer som begræns- 
ninger og indvirker på ruteberegningen. Der  
henvises til kapitlet ”Kortindstillinger” for  
flere oplysninger.

”Advarsel om advarselstavler”
Denne menu gør det muligt at aktivere  
eller deaktivere de forskellige advarsler  
om vejskilte. Aktivér denne funktion, så  
systemet angiver, når du nærmer dig spe- 
cielle afsnit af vejen (hindringer, skarpe  
sving, vejkryds, osv.), ved at vise vejskilte  
på kortskærmbilledet. For hver kategori  
af alarmsignal skal du bestemme hvilken  
form (lyd og/eller billede) og i hvilken af- 
stand fra faren, du ønsker, at alarmerne  
vises.

”Ruteadvarsel”
Denne menu gør det muligt at aktivere  
eller deaktivere de advarsler, der påvirker  
din rute, f.eks. fodgængerområder, områ- 
der, der ikke er tilgængelige, eller områ- 
der. som kræver særlige adgangstilladel- 
ser.

Trafikparametre

Denne menu giver dig mulighed for at:
– aktivere/deaktivere trafikinfo
– konfigurere omveje omkring hændelser  

(navigationssystemet beregner en ny  
rute)

– vælge hændelsestypen og dens visning  
på kortet.

Se kapitlet ”Trafik” for at få flere oplysninger.
Bemærk: Tilgængeligheden af ”Læs trafik- 
hændelser op”-tjenesterne kan variere.

”Kortindstillinger”

Denne funktion gør det muligt at indstille  
kortvisning, synspunktet på kortet, osv. For  
yderligere oplysninger henvises til kapitlet  
”Kortindstillinger”.
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NAVIGATIONSINDSTILLINGER (3/3)

Tryk på den kontekstuelle menutast,  
derefter på ”Nulstil” for at nulstille dine  
data og vende tilbage til standardindstil- 
lingerne.

”Indstillinger for  
vejledning”

Denne menu gør det muligt at få vist oplys- 
ninger om din rute på navigationsskærmen.

”Datafelter”
Datafelterne i hjørnet af navigationsskær- 
men kan personliggøres. Vælg denne mu- 
lighed, og vælg de værdier, som du ønsker  
at se. Værdierne kan variere, alt efter om du  
følger en rute, eller om du bevæger dig uden  
en destination. Du kan vælge at få vist den  
resterende afstand til din destination/næste  
etape, tiden til næste destination/næste  
etape eller ankomsttidspunktet til din næste  
destination/etape.

”Visning i tunneller”
Når du kører ind i en tunnel, kan veje og  
bygninger på overfladen skabe forstyrrelser.  
Med denne funktion vises et generelt billede  
af tunnellen i stedet for kortet. Et billede af  
tunnellen set fra oven samt den tilbagevæ- 
rende afstand vises ligeledes.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Vejskilt”
Hver gang de er tilgængelige, vises rele- 
vante oplysninger svarende til det, der står  
på de rigtige signalskilte, i den øverste del  
af kortet. Du kan aktivere eller deaktivere  
denne funktion.

”Visning af vejkryds”
Hvis du nærmer dig en kompliceret motor- 
vejsafkørsel eller et kompliceret kryds, og  
de nødvendige oplysninger er tilgængelige,  
vises motorvejskrydset 3D i stedet for kortet.  
Du kan aktivere denne funktion eller beholde  
standardvisningen under hele ruten.
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Multimedier
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Écouter la radio

AFSPILNING AF RADIO (1/8)

Frequencies Stationer Forudindstillinger

Bånd

”Multimedier”  
menu

På hovedmenuen skal du trykke på  
”Multimedier” og derefter på ”Radio” eller på  
genvejen 1 fra en menu.

”Radio”

Valg af bølgelængde
Vælg ”FM”, ”AM” eller ”DR” (Digital radio)  
ved at trykke på "Bånd” på multimedie- 
skærmen.
Det er også muligt at vælge en bølge- 
længde via betjeningen under rattet.

« AM »

Vælg en station AM
Der findes forskellige funktioner til valg  
af en radiostation. Når du har valgt ”AM”,  
skal du vælge den ønskede mode ved at  
trykke på fanen 2 eller 3.
Der findes to søgefunktioner:
– Mode ”Frequencies” (fanen 3);
– Mode ”Forudindstillinger” (fanen 2).

« FM »

Vælg en station FM
Der findes forskellige funktioner til valg  
af en radiostation. Når du har valgt FM,  
skal du vælge den ønskede mode ved at  
trykke på fanen 2, 3 eller 4. Der findes tre  
søgemodes:
– Mode ”Frequencies” (fanen 3);
– Mode ”Stationer” (fanen 4);
– Mode ”Forudindstillinger” (fanen 2).

Frequencies Forudindstillinger

Bånd

3 2
3 4 2

Du kan vælge en gemt station ved at  
bruge knappen på betjeningen under  
rattet.

1 1
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Mode ”Frequencies”
I denne mode kan du manuelt eller automa- 
tisk søge efter stationer ved at scanne det  
valgte frekvensområde.
Du har to muligheder for at scanne frekvens- 
området:
– manuel søgning: scan frekvenstrinnene  

ved at trykke gentagne gange i frekvens- 
zonen 5 eller ved at trykke på 6;

– automatisk søgning: flyt fremad eller til- 
bage til den næste station ved at trykke  
på 7.

5

77

Frequencies Stationer Forudindstillinger

Bånd

66

Funktion ”Stationer” (kun FM)
Denne mode gør det muligt at søge efter en  
station, som du kender navnet på, i en alfa- 
betisk liste. Du kan søge efter op til 50 ra- 
diostationer.
Stryg hurtigt gennem listen for at se alle sta- 
tionerne. Radiostation 8, som du stopper  
ved, afspilles. Du kan også trykke på en ra- 
diostation på listen.

Bånd

FM

Frequencies Stationer Forudindstillinger

Når radiostationerne ikke bruger systemet  
RDS, eller hvis køretøjet befinder sig i et  
område, hvor radiomodtagelsen er dårlig,  
vises disse stationers navne ikke på skær- 
men. Kun deres frekvens er angivet og sor- 
teret i begyndelsen af listen.

AFSPILNING AF RADIO (2/8)

Frequencies Stationer Forudindstillinger

Bånd

3 2

8

FM

FM

4
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Mode ”Forudindstillinger”
Denne funktion giver adgang til tidligere  
gemte radiostationer. Se ”Gem en station” i  
dette kapitel for at få yderligere oplysninger.
Tryk på en af tasterne 9 (nummereret fra  
1 til 12) for at vælge den station, som du  
ønsker at lytte til.

AFSPILNING AF RADIO (3/8)
”Gem som forudindstilling”
Denne funktion gør det muligt at gemme den  
station, du lytter til. For at gøre dette:
– Mens du er i ”Frequencies”- eller  

”Stationer”-tilstand, skal du trykke på 10,  
derefter ”Gem som forudindstilling” og så  
vælge en plads 9.

Eller
– Tryk på en af knapperne 9 fra  

”Forudindstillinger”-funktionen, og hold  
knappen nede, indtil der lyder et bip, og  
der vises en meddelelse øverst på skær- 
men.

Du kan gemme op til 12 stationer for hver  
radiobølge.

9

Bånd

Frequencies Stationer Forudindstillinger

Du kan vælge en gemt station ved at  
bruge knappen på betjeningen under  
rattet.

10

Kontekstuel menu 9
Afhængigt af det valgte frekvensbånd (AM  
eller FM) og den aktiverede tilstand, kan du  
trykke på 10 for at:
– ”Ændr kilde”;
– ”Gem som forudindstilling”;
– få adgang til ”Indstillinger” radio;
– få adgang til ”Lydindstillinger”.

”Ændr kilde”
Denne funktion gør det muligt at skifte lyd- 
kilde (”Radio”, ”USB”, ”AUX” osv.).

Frequencies Stationer Forudindstillinger

Bånd

9 10

Du kan ændre lydkilde med knappen på  
betjeningen under rattet.

FM

FM
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”Indstillinger”
Fra denne menu kan du aktivere eller deak- 
tivere følgende elementer:
– « AM » ;
– ”Radiotekst”;
– ”Region”;
– ”TA / I-Traffic”.
« AM »
Denne menu gør det muligt at aktivere/deak- 
tivere ”AM”-båndet.
”Radiotekst” 
(Tekstinformationer)
Visse FM-radiostationer udsender tekstin- 
formationer i forbindelse med det program,  
der lyttes til (for eksempel titlen på en sang).
Bemærk: Disse oplysninger er kun til rådig- 
hed for visse radiostationer.

AFSPILNING AF RADIO (4/8)
”Region”
Når funktionen Region er aktiveret, skifter  
radioen kun til en ny frekvens, der sender  
samme type program, hvis signalniveauet  
forhindrer sporing af den frekvens, der an- 
vendes i øjeblikket.
Hvis funktionen ”Region” er deaktiveret, skif- 
ter radioen til en ny frekvens, der sender en  
regional udgave, hvis signalniveauet forhin- 
drer sporing af den frekvens, der anvendes  
i øjeblikket.
”TA / I-Traffic”
(Trafikmeddelelser)
Når denne funktion er aktiveret, muliggør  
audiosystemet automatisk afspilning af vej- 
oplysninger, når de udsendes af visse FM- 
radiostationer.
Du skal vælge en radiostation, som sender  
trafikoplysninger.
Bemærk:  Hvis en anden lydkilde er i brug  
(USB, Bluetooth), bliver den automatisk af- 
brudt, når der kommer trafikoplysninger.

”Lydindstillinger”
Denne funktion gør det muligt at indstille lyd- 
balancen og at øge eller mindske værdien  
for lave toner og høje toner. Der henvises til  
kapitlet ”Multimedieindstillinger” for flere op- 
lysninger.
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AFSPILNING AF RADIO (5/8)
– ”Stationer”-mode 12;
– ”Forudindstillinger”-mode 13.

Mode ”Kanaler”
Denne funktion gør det muligt manuelt at  
scanne efter en radiostation ved at trykke på  
en af 15-knapperne.

”Stationer”-mode og  
”Forudindstillinger”
Se oplysninger om tilstanden ”Stationer” og  
tilstanden ”Forudindstillinger” i dette afsnit.

Kontekstuel menu 14
Afhængigt af den valgte tilstand skal du  
trykke på 14 for at:
– få adgang til ”Interaktiv tjeneste”;
– ”Ændr kilde” (Radio, USB osv.) ;
– ”Gem som forudindstilling”;
– ”Opdater liste”;
– Gå  t i l  ” I nds t i l l i nger ”  e l l e r  

”Multimedieindstillinger” i funktionen DR.

11
12

13

15
14

Kanaler Stationer Forudindstillinger

Bånd

Digital radio

« DR »

Vælg en station DR
(landbaseret digital radio)
Digital radio har et større udvalg af kana- 
ler, en bedre lydkvalitet og flere oplysnin- 
ger.
Der findes forskellige funktioner til valg  
af en radiostation. Når du har valgt ”DR”,  
skal du vælge den ønskede mode ved at  
trykke på en af de tre tilgængelige faner:
– ”Kanaler”-mode 11;

”Interaktiv tjeneste”
Tryk på 14 og derefter på ”Interaktiv tje- 
neste” for at:
– få adgang til ”EPG”;
– få adgang til ”Diasshow”;
– få adgang til ”Grafisk tjeneste”.

”EPG” (EPG)

Denne menu gør det muligt at se pro- 
gramoversigten for DR-radio (landbase- 
ret digital radio).

”Grafisk tjeneste”

Brug denne menu til at se webstedet for  
den station, som du i øjeblikket har stil- 
let ind på.

Du kan vælge en gemt station ved at  
bruge knappen på betjeningen under  
rattet.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.



3.7

DAN_UD56184_12
Écouter la radio (R-Link 2 - Renault) 

”Diasshow”

Anvend denne menu til at få vist dias- 
show mee billeder fra stationen.
Du kan også gå til denne menu ved at  
trykke på 16.
Bemærk: Diasshowet 16 vises, når  
funktionen ”Skift tid” (kontrol af liveud- 
sendelse) er deaktiveret.

”Opdater liste”
Vælg denne menu for at opdatere listen over  
radiostationer.

AFSPILNING AF RADIO (6/8)

14

Kanaler Stationer Forudindstillinger

Bånd

Digital radio

”Ændr kilde”
Denne funktion gør det muligt at skifte lyd- 
kilde (”Radio”, ”USB”, ”AUX” osv.).

Gem en station
Fra mode ”Kanaler” eller mode ”Stationer”  
skal du trykke på ”14” og derefter på ”Gem  
som forudindstilling”.
Du kan også holde en af forvalgsknapperne  
nede, indtil der kommer et lydsignal.
Du kan gemme op til 12 stationer for hver  
radiobølge.

Kanaler Stationer Forudindstillinger

Bånd

Digital radio

16
Kanaler Stationer Forudindstillinger

Bånd

14

Du kan ændre lydkilde med knappen på  
betjeningen under rattet.

BBC Radio 1

9D BBC National DAB

Digital radio
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AFSPILNING AF RADIO (7/8)
”Indstillinger”
Mens du er i ”Kanaler”-, ”Stationer”- eller  
”Forudindstillinger”-tilstand, skal du trykke  
på 14 og derefter ”Indstillinger” for at gå til  
indstillingerne for digital radio. Fra indstillin- 
gerne kan du aktivere eller deaktivere føl- 
gende elementer:
– ”Radiotekst”;
– ”Simulcast/Handover”;
– ”Skift tid”;
– ”TA / I-Traffic”;
– ”I-Announcement”.
”Radiotekst”
(tekstinformationer)
Visse digitale radiostationer udsender tekst- 
informationer i forbindelse med det program,  
der lyttes til (for eksempel titlen på en sang).
Bemærk: Disse oplysninger er kun til rådig- 
hed for visse radiostationer.

”Skift tid”
(kontrol af liveudsendelse)
Denne funktion gør det muligt at lytte til ra- 
diostationen ved hjælp af rullebjælken 18.
Tryk på 17 for at sætte audiosystemet på  
pause og begynde at optage den station,  
der lyttes til. Tryk på ”” for at genoptage  
afspilning af den station, der optages. Efter  
afspilning kan du bruge rullebjælken 18 for  
et genhør.
Bemærk: tryk på ”Live” eller vent på, at rul- 
lebjælken er nået helt til enden, for at vende  
tilbage til livelytning af radiostationen.

18

”Simulcast/Handover”
Når denne funktion er aktiveret, og modta- 
gelsen af den digitale FM-station, der afspil- 
les i øjeblikket, er dårlig, vil audiosystemet  
automatisk skifte til den analoge version.
Lydsystemet slutter automatisk til den  
samme digitale FM -station, så snart modta- 
gelse er tilgængelig.
Bemærk: Denne funktion er kun tilgængelig,  
hvis stationen har FM  og  DAB-versioner.

14

Kanaler Stationer Forudindstillinger

Bånd

Digital radio

17

Kanaler Stationer Forudindstillinger

Bånd

Digital radio
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”TA / I-Traffic”
(trafikmeddelelser)
Afhængigt af land kan audiosystemet med  
denne funktion automatisk modtage trafiko- 
plysninger, som udsendes af visse digitale  
radiostationer.

AFSPILNING AF RADIO (8/8)
”I-Announcement”
Tryk på ”I-Announcement”, og aktivér eller  
deaktivér derefter meddelelserne, der angi- 
ves herefter. For hver aktiveret meddelelse  
muliggør audiosystemet automatisk modta- 
gelse af relaterede oplysninger, når de ud- 
sendes på visse digitale radiostationer:
– ”Transportnyheder”;
– ”Advarsel”;
– ”Nyheder”,
– ”Vejr”;
– ”Begivenhed”;
– ”Særlig begivenhed”;
– ”Radiooplysninger”;
– ”Sport”;
– ”Finans”.
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Média

MEDIER (1/2)

Fra hovedmappen kan du komme til:
– lydfilerne;
– mapper, musik, genrer, kunstnere, album  

og afspilningslister;
– mapper og/eller lydfiler.
Bemærk: Nogle kilder er markeret med gråt  
på skærmen og kan ikke vælges.

”Multimedier”  
menu

Fra hovedmenuen skal du trykke på  
”Multimedier”, derefter på ”Medier”, eller  
trykke på genvejen 1 fra en menu for at få  
direkte adgang til den medietype, der aktu- 
elt er i brug.

”Medier”

Denne menu gør det muligt at lytte til  
musik fra en ekstern kilde (CD-lyd, USB,  
SD-kort osv.). Vælg en indgangskilde, der  
er tilsluttet systemet, på nedenstående  
liste for at få adgang til lydfilerne:
– ”USB-1" (USB port),
– ”USB-2" (USB port),
– « Bluetooth » ;
– ”SD” (SD-kort);
– ”CD" (audio CD eller MP3),
– ”AUX-1" (jackstik),
– ”AUX-2" (jackstik).

Særlige funktioner:
– De indgangskilder, der er beskrevet her- 

over, kan variere.
– Afhængigt af den valgte lydkilde vil der  

muligvis ikke være adgang til visse funk- 
tioner.

– Nogle lydkilder (USB, SD-kort og CD)  
starter automatisk, når de registreres.

– Det anvendte USB-flashdrev (eller SD- 
kort) skal være FAT32-formateret og  
have en minimumkapacitet på 8GB og en  
maksimumkapacitet på 32GB.

Naviger til

Afspiller Nuværende liste

1 Afspiller Nuværende liste

Naviger til

USB1

HP_v210w

Du kan ændre medie med knappen på  
betjeningen under rattet.
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MEDIER (2/2)

– Se rullebjælken 7, og brug den til at  
vælge medietypen.

Bemærk: Displayet på multimedieskærmen  
kan variere afhængigt af den tilsluttede ind- 
gangskilde.

”Naviger til”
For at få adgang til afspilningslister opdelt  
i kategorier (”Afspilningslister” ”Kunstnere”,  
”Album”, ”Podcast” mv.) skal du trykke på knap- 
pen Browser.
Bemærk: Systemet læser alle spor som  
standard. De afspilningslister, der er beskre- 
vet herover, varierer afhængigt af den tilslut- 
tede indgangskilde.

4

Afspiller Nuværende liste

7

2

Naviger til

USB

Naviger til

Afspiller Nuværende liste

2

3567 4

”Afspiller”
Du kan vælge mellem afspilning af alle spor  
eller afspilning af et enkelt spor.
Under afspilning af et spor kan du:
– få adgang til listen over den igangvæ- 

rende afspilning 2,
– Gå til næste spor ved at trykke på 3, eller  

tryk og hold nede for at spole frem i det  
aktuelle spor;

– sætte på pause ved at trykke på 5;
– Gå til forrige spor ved at trykke på 6;

3

56

HP_v210w

Kontekstuel menu 4
Under afspilning kan den kontekstuelle  
menu 4 bruges til at:
– skifte kilde,
– aktivere eller deaktivere gentagelse af af- 

spilning for det spor, der afspilles;
– aktivere eller deaktivere vilkårlig afspil- 

ning for samtlige lister;
– gå til baggrundslyde;
– få adgang til lydindstillinger.

Alle nye USB-flashdrev, der indsættes,  
analyseres, og drevets informations- 
data gemmes i multimediesystemet.  
Afhængigt af kapaciteten på USB- 
flashdrevet kan multimedieskærmen  
sættes på standby. Vent i nogle sekun- 
der. Brug kun USB-flashdrev, der over- 
holder de gældende nationale krav.
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– skjule eller vise status- og kontrolbjælken  
ved at trykke på området for forhåndsvis- 
ning af billeder;

– dreje fotoet ved at trykke på 1;
– starte diasshowet ved at trykke på  

tasten 2;
– skifte fra normal tilstand (tilpasset) til fuld- 

skærmstilstand ved at trykke på tasten 3.

Photo

BILLEDE (1/2)

1

2

3

Holiday photos.jpg

”Multimedier”  
menu

Fra hovedmenuen skal du trykke på  
”Multimedier”, ”Foto” og derefter på følgende  
liste vælge en indgangskilde, der er sluttet til  
systemet, for at få adgang til fotos:
– ”USB-1" (USB port),
– ”USB-2" (USB port),
– ”SD" (SD-kort).
Særlige funktioner:
– Nogle formater kan være ulæselige, og  

de inputkilder, der er beskrevet ovenfor,  
kan variere.

– Det anvendte USB-flashdrev (eller SD- 
kort) skal være FAT32-formateret og  
have en minimumkapacitet på 8GB og en  
maksimumkapacitet på 32GB.

– For flere oplysninger om kompatible bil- 
ledformater bedes du kontakte en af fa- 
brikantens repræsentanter.

”Foto”

Afspilning
Du kan vælge mellem afspilning af alle  
billeder som diasshow og afspilning af et  
enkelt billede.
Under afspilning af et foto kan du:
– få adgang til forrige eller næste billede  

ved at stryge hurtigt over området for  
forhåndsvisning af billeder;

Tulipes_02.jpg

1 2 3

Afspilning af video kan udelukkende ske,  
når køretøjet holder stille.
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BILLEDE (2/2)

”Indstillinger”
Fra indstillingerne er det muligt at:
– ændre visningstiden for hvert foto i dias- 

showet,
– aktivere/deaktivere animationseffekt  

mellem hvert billede i diasshowet.
Når indstillingerne er angivet, skal du trykke  
på 4 for at registrere dine ændringer og  
vende tilbage til forrige skærm.
Bemærk: animationseffekten i diasshowet  
er aktiveret som standard.

Kontekstuel menu 5
Tryk på tasten 5 fra billedvisningsskærmen  
for at:
– få mere detaljerede oplysninger om bille- 

det (titel, filtype, dato, placering osv.);
– indstille som brugerens profilbillede;
– åbne indstillingerne.

5

Holiday photos.jpg

4

Tulipes_02.jpg

54

Alle nye USB-flashdrev, der indsættes,  
analyseres, og drevets informations- 
data gemmes i multimediesystemet.  
Afhængigt af kapaciteten på USB- 
flashdrevet kan multimedieskærmen  
sættes på standby. Vent i nogle sekun- 
der. Brug kun USB-flashdrev, der over- 
holder de gældende nationale krav.
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”Multimedier”  
menu

For at få adgang til videoer skal du trykke  
på ”Multimedier”, ”Video” i hovedmenuen og  
derefter vælge en indgangskilde, der er slut- 
tet til systemet, i følgende liste:
– ”USB-1" (USB port),
– ”USB-2" (USB port),
– ”SD" (SD-kort).
Særlige funktioner:
– Nogle formater kan være ulæselige, og  

de inputkilder, der er beskrevet ovenfor,  
kan variere.

– Det anvendte USB-flashdrev (eller SD- 
kort) skal være FAT32-formateret og  
have en minimumkapacitet på 8GB og en  
maksimumkapacitet på 32GB.

– For flere oplysninger om kompatible vide- 
oformater bedes du kontakte en af fabri- 
kantens repræsentanter. 

Vidéo

VIDEO (1/2)

– gå til den næste video ved at trykke på 4,  
eller tryk og hold fingeren nede på 4 for at  
spole frem i den igangværende video;

– gå til fuldskærmsvisning ved at trykke  
på 5;

– bevægelse på rullebjælken 2.

Afspilning af video kan udelukkende ske,  
når køretøjet holder stille.

1
32 4

5

Landscapes

”Video”

Afspilning
Under afspilning af en video kan du:
– gå til forrige video ved at trykke på 1.  

Under afspilning af en video skal du  
trykke på 1 for at starte videoen fra be- 
gyndelsen eller trykke og holde finge- 
ren nede for at spole tilbage;

– sætte på pause ved at trykke på 3;

2

3 4

1

5Lysstyrke

Lysstyrke
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Kontekstuel menu 7
Under afspilning af en video skal du trykke  
på ”7” for at:
– Se detaljerede oplysninger om videoen  

(titel, genre, dato osv.)
– åbne indstillingerne.

VIDEO (2/2)

”Indstillinger”
I menuen ”Indstillinger” kan du vælge vis- 
ningstypen, normal (tilpasset) eller fuld  
skærm. Tryk på 6 for at godkende et vende  
tilbage til forrige skærm.

”Lysstyrke”
Under afspilning af en video skal du trykke  
på ”Lysstyrke” for at indstille skærmens lys- 
styrke. Der vises en kontrolbjælke, som gør  
det muligt at udføre indstillingen. Rør skær- 
men uden for denne bjælke for at få den til  
at forsvinde og vende tilbage til afspilning af  
video.

Lysstyrke

Lysstyrke 7 766

Landscapes

Alle nye USB-flashdrev, der indsættes,  
analyseres, og drevets informations- 
data gemmes i multimediesystemet.  
Afhængigt af kapaciteten på USB- 
flashdrevet kan multimedieskærmen  
sættes på standby. Vent i nogle sekun- 
der. Brug kun USB-flashdrev, der over- 
holder de gældende nationale krav.
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Réglages multimédia

MULTIMEDIEINDSTILLINGER (1/3)

”Indstillinger”  
menu

I menuen ”Multimedier” trykkes på  
”Indstillinger”, og derefter vælger du det ele- 
ment, du ønsker at ændre:
– ”Radio”;
– ”Medier”;
– ”Foto”;
– ”Video”;
– ”Lyd”.

”Radio”

Denne menu gør det muligt at indstille føl- 
gende parametre:
– aktivering/deaktivering af ”AM”  

-båndet;
– aktivere/deaktivere ”Radiotekst”.
– aktivere/deaktivere ”Region”.
– aktivere/deaktivere ”TA/I-Traffic”.

”Medier”

Denne menu gør det muligt at ændre:
– intensiteten af hovedlydstyrken;
– AUX-stikkets følsomhed (”Lav”,  

”Middel” eller ”Høj”);
– lydkilden Bluetooth®.

”Foto”

Denne menu gør det muligt at indstille føl- 
gende billedparametre:
– ændre visningstiden for hvert foto i  

diasshowet,
– aktivere/deaktivere animationseffekt  

mellem hvert billede i diasshowet.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Video”

Denne menu gør det muligt at indstille  
visningstypen for videoer (”Tilpas” eller  
”Fuld”).
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”Lyd”

Denne menu gør det muligt at indstille for- 
skellige lydparametre.

”Stemningsskabende lyd”
Denne funktion gør det muligt at vælge  
musikkvalitet blandt de følgende forudde- 
finerede formater:
– ”Naturlig”;
– ”Live”;
– ”Club”;
– ”Lounge”.
Bemærk: Du kan starte demonstrati- 
onstilstand for at høre en lydprøve uden  
Arkamys-lydforbedring.

”Bass Boost”
Denne funktion gør det muligt at skrue op  
for bassen.

Balance / Fader

I midten af bil Forsæde Manuel

1

”Balance / Fader”
Denne funktion giver mulighed for at indstille  
fordelingen af lyden. Tryk på ”I midten af bil”  
eller ”Forsæde” for at optimere lydfordelin- 
gen for alle passagerer i køretøjet eller for  
større komfort for bagsædepassagererne  
(lyd afbrudt bagi og moderat lydstyrke i den  
forreste del af køretøjet).
Når du rører skærmen, eller når der er valgt  
”Manuel”-tilstand, kan du ændre indstillinger  
ved at flytte punktet 1.

MULTIMEDIEINDSTILLINGER (2/3)

”Bas / Mellem / Diskant”
Denne funktion gør det muligt at skrue op  
eller ned for dybe, mellemliggende eller høje  
toner.

Balance / Fader

I midten af bil

Forsæde

Manuel
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MULTIMEDIEINDSTILLINGER (3/3)

”Hastighedslydstyrke”
Når denne funktion er aktiveret, varierer lyd- 
styrken i audiosystemet i takt med køretøjets  
hastighed.
Tryk på ”Hastighedslydstyrke”, og vælg der- 
efter ”ON” eller ”OFF” for at aktivere eller de- 
aktivere denne funktion.
Indstil intensiteten ved at regulere værdien  
op eller ned ved hjælp af tasterne ”+” og ”-”.
Bemærk: Med Bose-udstyr varierer lydsy- 
stemets volumen automatisk ifølge køretø- 
jets hastighed.

”Loudness”
Du kan aktivere/deaktivere basforstærkning  
ved at trykke på ”ON” eller ”OFF”.

”Frekvensstabilisator”
Denne funktion forstærker basfrekvenserne  
og de høje lyde, når lyden er dæmpet.
Du kan aktivere/deaktivere denne funktion  
ved at vælge ”ON” eller ”OFF”.

”Stabil lydstyrke”
Du kan aktivere/deaktivere denne funktion  
ved at vælge ”ON” eller ”OFF”.
Bemærk: For at nulstille standardindstil- 
lingerne for hver funktion skal du trykke på  
den kontekstuelle menutast og derefter på  
”Nulstil”.

Lydindstillinger

Bass Boost

Balance / Fader

Bas / Mellem / Diskant

ON OFF
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Telefon
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Appairer, désappairer un téléphone

TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (1/3)
Afhængigt af din telefons model skal  
du bekræfte eller indtaste Bluetooth®- 
tilslutningskoden for at parre den med multi- 
mediesystemet.
Din telefon kan bede dig om tilladelse til at  
dele kontakter, opkaldsliste og medier.
Godkend deling for at genfinde disse oplys- 
ninger om multimediesystemet.
”Søgetilstand”
Når multimediesystemet søger efter en tele- 
fon, skal du trykke på tasten ”Søgetilstand”  
for at synliggøre multimediesystemet for  
andre enheder Bluetooth® i et begrænset  
tidsrum.

Søger efter enhed

Nej

For at bruge de håndfrie funktioner, skal du  
etablere en Bluetooth-forbindelse mellem din  

telefon og dit system. Vil du gøre det nu?

Ja

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Tilkobling af den første telefon
For at bruge det håndfri system skal du  
parre din Bluetooth®-mobiltelefon med  
multimediesystemet. Du skal sørge for, at  
Bluetooth® på din mobiltelefon er aktiveret  
og status indstillet til "synlig".
Du kan få flere oplysninger om aktivering af  
den synlige status for din telefon ved at se i  
telefonens brugervejledning.

Liste over parrede enheder

Advarsel:

Kontrollér, at Bluetooths enhedsparame- 
ter er slået til, og at din enhed kan ses  

via Bluetooth

”Telefon” menu

På hovedmenuen skal du trykke på ”Telefon”  
eller trykke på genvejen 1 fra en menu.  
Denne funktion gør det muligt at parre din  
telefon med multimediesystemet.
Bemærk: Hvis der ikke er parret en tele- 
fon til multimediesystemet, vil nogle menuer  
være deaktiverede.

1

Gå ind på webstedet https://easyconnect. 
renault.com for at se en liste over kom- 
patible telefoner.



4.3

DAN_UD56214_9
Appairer/désappairer un téléphone (R-Link 2 - Renault) 

Fra dit multimediesystems hovedmenu:
–  tryk på ”Telefon”. En meddelelse vises på  

skærmen, som beder dig om at parre en  
telefon;

– tryk på ”Ja”. Multimediesystemet  
søger efter telefoner i nærheden med  
Bluetooth® aktiveret;

– Vælg en telefon på telefonlisten.

TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (2/3)
Tilkobling af en ny telefon
For at koble en ny telefon til systemet:
– aktiver forbindelsen Bluetooth® på din te- 

lefon og angiv status til ”synlig”;
– Fra multimediesystemets hovedmenu  

skal du trykke på ”Telefon”, ”Indstillinger”,  
”Liste over parrede enheder” og derefter  
”Tilføj enhed” nederst på skærmen.

Der vises en besked på skærmen, som  
spørger dig, om du vil bekræfte søgningen  
efter apparater.
– Godkend med et tryk på ”Ja”.

2 3

Søger efter enhed

Nej

Forbindelse til Camilles telefon

Gå videre med tilslutningen?

Ja

Fundne enheder

Prøv igen

Vælg de funktioner, som du ønsker at bruge

Når du slutter til hver funktion, afbrydes de eksi- 
sterende tilslutninger.

– Vælg de funktioner, der skal tilkobles:
 –  Håndfri funktion 2: Adgang til tele- 

fonbog, udførelse og modtagelse af  
opkald, adgang til opkaldslisten osv.;

 –  Mediefunktionen 3: adgang til din mu- 
siksamling.

– Tryk på ”Ja”.
Bemærk: Kontrollampen på funktionens  
ikon angiver, at den er aktiveret.
Din telefon er nu koblet til multimediesyste- 
met.
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TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (3/3)
Afhængigt af din telefons model skal  
du bekræfte eller indtaste Bluetooth®- 
tilslutningskoden for at parre den med multi- 
mediesystemet.
Din telefon kan bede dig om tilladelse til at  
dele kontakter, opkaldsliste og medier.
Godkend deling for at genfinde disse oplys- 
ninger om multimediesystemet.
Bemærk: multimediesystemet kan gemme  
op til seks telefoner.

Multimediesystemet søger efter telefoner i  
nærheden med Bluetooth® aktiveret;
– Vælg en telefon på telefonlisten;
– Vælg de funktioner, der skal parres:
 –  Håndfri funktion 2: adgang til telefon- 

bog, foretage og modtage opkald,  
adgang til opkaldslisten osv.;

 –  Mediefunktionen 3: adgang til din mu- 
siksamling.

– Tryk på ”Ja”.
Bemærk: Kontrollampen på funktionens  
ikon angiver, at den er aktiveret.
Din telefon er nu koblet til multimediesyste- 
met.

Du kan tilkoble to telefoner samtidigt: en  
for multimedier og en anden til opkald.

Frakobling af en telefon
For at koble en telefon fra multimediesyste- 
met:
– Fra hovedmenuen skal du vælge  

”Telefon”, ”Indstillinger” og derefter "Liste  
over enheder":

– Fra listen over parrede telefoner i  
menuen ”Liste over parrede enheder”  
skal du trykke på den kontekstuelle me- 
nuknap og vælge ”Slet enheder”.

– vælg de enheder, der skal slettes i tele- 
fonlisten, tryk derefter på ”Slet”.

Bemærk: Hvis du ønsker at slette alle par- 
rede apparater, skal du trykke på den kon- 
tekstuelle menutast og derefter på ”Marker  
alt” og ”Slet”.
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Bemærk: Når telefonen automatisk sluttes  
til multimediesystemet, er det kun muligt at  
downloade data (kontakter, SMS mv.), hvis  
du tidligere har godkendt datadeling under  
parring af telefonen med multimediesyste- 
met. Se afsnittet "Sammenkobling, frakob- 
ling af en telefon" for at få flere oplysninger.

Connecter, déconnecter un téléphone

TILSLUTNING, AFBRYDELSE AF EN TELEFON (1/2)

Tilslutning af en telefon
Du må ikke tilslutte en telefon til det håndfri  
sæt, hvis den ikke først er blevet genkendt.  
Der henvises til kapitlet ”Tilkobling, frakob- 
ling af en telefon” for flere oplysninger.
Din telefon skal være tilsluttet det håndfri te- 
lefonsystem, for at du kan få adgang til alle  
dets funktioner.

Automatisk tilslutning
Når multimediesystemet startes, søger det  
håndfri telefonsystem efter genkendte te- 
lefoner med Bluetooth® aktiveret i nærhe- 
den. Systemet downloader automatisk data  
for den sidst tilsluttede telefon (telefonbog,  
SMS mv.).
Bemærk: Hvis et opkald er i gang under til- 
slutningen af telefonen, overføres det auto- 
matisk til køretøjets højttalere.

Manuel tilslutning
Hvis du vil slutte en Bluetooth®-telefon til  
multimediesystemet, skal du trykke på gen- 
vejen 1 fra en menu. Der vises en liste over  
allerede tilkoblede telefoner.
Vælg den telefon, du vil tilslutte, og sørg for,  
at Bluetooth® er aktiveret.

Skift af en tilsluttet telefon
Du skal på forhånd have tilkoblet flere tele- 
foner for at kunne vælge en anden tilsluttet  
telefon.
– Fra hovedmenuen vælges ”Telefon”,  

”Indstillinger” og derefter ”Liste over par- 
rede enheder”; 

– Tryk på den telefon, der skal tilsluttes.
Her finder du listen over allerede tilkoblede  
telefoner.

Liste over parrede enheder

Téléphone de Camille

Tilføj enhed

1

Gå ind på webstedet https://easyconnect. 
renault.com for at se en liste over kom- 
patible telefoner.



4.6

DAN_UD56185_9
Connecter/déconnecter un téléphone (R-Link 2 - Renault) 

TILSLUTNING, AFBRYDELSE AF EN TELEFON (2/2)

Frakoble en telefon
Fra menuen ”Telefon” skal du trykke på  
”Indstillinger” og derefter på ”Liste over par- 
rede enheder”.
Tryk på knappen 2 og/eller 3 for at slukke  
kontrollamperne og deaktivere telefoni- og  
multimediefunktionerne. Din telefon er af- 
brudt, så snart kontrollamperne er slukkede.
Slukning af telefonen vil også medføre, at  
den kobles fra multimediesystemet.
Bemærk: Hvis du er i gang med et opkald,  
når telefonen frakobles, overføres opkaldet  
automatisk til telefonen.

Tillade deling af data
Bemærk: For at få adgang til telefonens te- 
lefon- og multimediefunktioner via R-Link  
2-multimediesystemet, skal du godkende  
dataudveksling fra din telefon.

I menuen ”Telefon” i dit multimediesystem  
skal du trykke på ”Indstillinger”, derefter  
”Liste over parrede enheder”. Her finder du  
listen over allerede tilkoblede telefoner.
– Vælg de funktioner, der skal tilsluttes:
 –  Håndfri funktion 2: Adgang til tele- 

fonbog, udførelse og modtagelse af  
opkald, adgang til opkaldslisten osv.;

 –  Mediefunktionen 3: adgang til din mu- 
siksamling.

Bemærk: kontrollampen på funktionens  
ikon angiver, at den er aktiveret.
Bemærk: visse telefoner tillader automatisk  
overførsel af data.

Liste over parrede enheder

Téléphone de Camille

Tilføj enhed

2 3
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”Telefon” menu

Foretage et opkald
Fra menuen ”Telefon” eller fra genvejen 1  
kan du foretage et opkald ved at vælge:
– en kontakt fra telefonbogen,
– et nummer i opkaldshistorikken,
– tastaturet for at indtaste et nummer.
Bemærk: Fra velkomstsiden skal du trykke  
på ”Favoritter”-widgetten for at få adgang til  
kontakter, du allerede har markeret som fa- 
voritter. For at få mere at vide skal du se i ka- 
pitlet ”Tilføje og administrere widgets”.

Appel téléphonique

TELEFONOPKALD (1/3)

Det er muligt at indstille lydstyrken ved at  
bruge betjeningen under rattet.

Modtage et opkald
Under et indgående opkald vises modtage- 
skærmen med følgende oplysninger:
– Kontaktnavnet (hvis navnet findes i din  

telefonbog eller favoritnummerlisten).
– Opkaldsnummeret (hvis nummeret ikke  

er i din telefonbog).
– "Privat nummer" (hvis nummeret ikke kan  

vises).

Indgående opkald

Daisy Wiston

Opkaldsvarighed
Indgående opkald

Afslut opkald

+33156789012

00 : 15

Indgående opkald

Daisy Wiston

+3314289632
Indgående opkald

Opkaldsvarighed

Afslut opkald

00 : 50

1
1

"Accepter"
For at tage telefonen ved et opkald trykkes  
på ”Accepter”.
Tryk på ”Afslut opkald” for at afslutte opkal- 
det.

”Afslå” et opkald
For at afvise et indgående opkald skal du  
trykke på tasten ”Afslå”. Personen, som  
ringer til dig, bliver ført videre til voicemail.
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TELEFONOPKALD (2/3)

2

Du kan besvare/afslutte et opkald ved at  
trykke direkte på betjeningen 2 på rattet.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Parkeret” opkaldet
Tryk på knappen ”Parkeret”, eller tryk på  
den kontekstuelle menutast og derefter på  
”Parkeret”, så multimediesystemet kan be- 
svare indgående opkald og automatisk  
sætte dem på standby. En programstemme  
oplyser opkalderen om, at opkaldet er på  
standby.

Overførsel af opkald
For at overføre opkaldet til din telefon skal  
du trykke på ”Overfør til telefon”, eller tryk  
på den kontekstuelle menutast og derefter  
”Overfør til telefon”.
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TELEFONOPKALD (3/3)

Under samtalen
Under et opkald kan du:
– indstille lydstyrken ved at trykke på knap- 

perne på betjeningen under rattet i dit kø- 
retøj eller ved at trykke på 5 og derefter  
”Lydindstillinger”;

– afslut et opkald ved at trykke på ”Afslut  
opkald” eller ved at trykke på knappen 2  
på rattet;

– sæt et opkald på hold ved at trykke på  
knappen 7 eller ved at trykke på 5 og  
derefter ”Parkeret”. Du kan besvare et  
opkald, der er sat på hold, ved at trykke  
på knappen 7 eller trykke på 5 og derefter  
”Hent opkald”;

– overfør opkaldet til den tilsluttede telefon  
ved at trykke på knappen 8 eller ved at  
trykke på 5 og derefter ”Overfør til tele- 
fon”;

– besvar et andet opkald ved at trykke på  
meddelelsen nederst på skærmen at  
angive et nyt indgående opkald

Indgående opkald

Daisy Wiston

Opkaldsvarighed
Indgående opkald

Afslut opkald

+33156789012

7
5

– få vist det numeriske tastatur ved at  
trykke på knappen 4.

Bemærk: Visse telefoner kan frakobles mul- 
timediesystemet under overførsel af opkald.
Under samtalen kan du vende tilbage til  
andre funktioner i multimediesystemet (navi- 
gation osv.) ved at trykke på tasten 3 eller 6.

Indgående opkald

Daisy Wiston

+3314289632
Indgående opkald

Opkaldsvarighed

Afslut opkald

56

3

00 : 15

6
4

8

3

00 : 50

2
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Répertoire téléphonique

TELEFONBOG (1/2)
Bemærk: For at få adgang til telefonbo- 
gen via multimediesystemet, skal du tillade  
deling af data på din telefon. Se i kapitlet  
”Tilkobling, frakobling af en telefon” samt i  
din telefons brugervejledning.

Opdatering af telefonbogen
Du kan opdatere dine telefonkontakter i mul- 
timediesystemets telefonbog manuelt via  
Bluetooth®. Tryk på tasten 2, derefter på  
”Opdater liste”

Telefonbog

Søg

Anthony

Aurore

2

Amélie

Aurélie

”Telefonbog”  
menu

Fra hovedmenuen skal du trykke på  
”Telefon”, eller trykke på genvejen 1 fra en  
menu, og derefter på ”Telefonbog” for at få  
adgang til telefonbogen i din telefon fra mul- 
timediesystemet.

Du kan gennemse listen over kontakter  
i telefonbogen ved hjælp af betjeningen  
under rattet.

Download telefonbogen
Når der er forbindelse til en telefon, bliver  
kontakterne som standard synkronise- 
ret automatisk, hvis håndfri forbindelse er  
aktiveret (se ”Manuel tilslutning” i kapitlet  
”Tilslutning, afbrydelse af en telefon” for flere  
oplysninger).

1
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Søgning efter kontakter
Tryk på ”Søg” for at få vist det virtuelle ta- 
statur. Du kan søge efter en kontakt ved at  
indtaste vedkommendes navn.

Fortrolighed
Listen over kontakter for hver telefon  
gemmes i hukommelsen af det håndfri tele- 
fonsystem.
På grund af privatlivet vil indlæste telefon- 
bøger kun være synlige, når den tilsvarende  
telefon er tilsluttet.

Foretage et opkald fra  
telefonbogen
Når telefonen er sluttet til multimediesy- 
stemet, skal du i hovedmenuen trykke på  
”Telefon” og derefter på ”Telefonbog”.
Vælg kontakten, og tryk derefter på vedkom- 
mendes nummer. Opkaldet foretages auto- 
matisk.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

TELEFONBOG (2/2)
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Historique des appels

HISTORIK OVER OPKALD

Navigering i opkaldslisten
Tryk på den ønskede fane for at se indhol- 
det.
Stryg opad eller nedad for at se opkaldsli- 
sten.

Opdatering af opkaldslisten
Tryk på 6 og vælg ”Opdater liste”. En med- 
delelse informerer dig om opdatering af 
data.

Søg

Caroline Felini

Opkalds-log

06 87 65 43 21

Benjamin Legrand

06 12 34 56 78

Benjamin Legrand

06 12 34 56 78

Daisy Wiston
06 56 78 90 12

1

Søgning efter kontakter
Tryk på ”Søg” for at få vist det virtuelle ta- 
statur. Du kan søge efter en kontakt ved at  
indtaste vedkommendes navn ved hjælp af  
tastaturet.

Foretage et opkald fra  
opkaldshistorikken
Tryk på en af de fire faner, og vælg deref- 
ter kontakten/nummeret, der skal ringes til.  
Opkaldet foretages automatisk.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

2 53

6

”Opkalds-log”  
menu

Adgang til opkaldshistorikken
Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”Telefon”, eller tryk på genvejen 4  
fra en menu og derefter på ”Opkalds-log” for  
at få adgang til opkaldshistorikken.
Opkaldslisten grupperer de forskellige  
opkald i fire faner:
1 alle opkald (indgående, udgående, ube- 

svarede);
2 Indgående opkald;
3 Ubesvarede opkald;
5 udgående opkald.
For hver liste vises kontakterne fra den se- 
neste til den ældste.

Søg

Opkalds-log

Caroline Felini 06 87 65 43 21

Benjamin Legrand 06 12 34 56 78

Bernard Dupont 01 64 28 20 09

1 2 3

6

4 4

5
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Composer un numéro

RING OP TIL ET NUMMER (1/2)

Opkaldsnummer

Opkald

Opkaldsnummer

Opkald

A

A

1 1

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Opkaldsnummer” 
menu

Foretage et opkald ved at indtaste et  
nummer
Fra velkomstskærmen tryk på ”Menu”, 
”Telefon”, eller tryk på genvejen 1 fra en 
menu og derefter på ”Opkaldsnummer” for 
at få adgang til tastaturet for at indtaste et 
nummer.
Indtast det ønskede nummer ved hjælp af  
det numeriske tastatur A, og tryk derefter på  
”Opkald” for at foretage opkaldet.

Voicemail
Tryk på nøglen 2 for at få adgang til voice- 
mail.
Hvis voice mail ikke er konfigureret, vises  
konfigurationsskærmen. Indtast dit voice- 
mailnummer på A-tastaturet, og godkend  
derefter.

2
2
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Angivelse af et nummer ved hjælp af  
stemmebetjening
Når du begynder at indtaste et telefonnum- 
mer ved hjælp af multimediesystemets inte- 
grerede tastatur:
– tryk på stemmebetjeningsknappen;
– Sig hele telefonnummeret, eller sig  

”Opkald” efter lydsignalet, hvis du al- 
lerede har angivet hele nummeret og  
ønsker at foretage opkaldet.

Bemærk: Se kapitlet ”Anvendelse af stem- 
megenkendelse” for at få flere oplysninger  
om brug af stemmegenkendelse.

Indtast et nummer ved hjælp af  
stemmebetjeningen
Du kan ringe til et nummer ved hjælp af te- 
lefonens tastatur i multimediesystemet eller  
ved hjælp af stemmekontrollen i dit multime- 
diesystem. For at gøre dette:
– Tryk på stemmebetjeningsknappen for at  

få vist hovedmenuen for stemmebetje- 
ning.

– sig ”Telefon” efter lydsignalet;
– dikter det telefonnummer, du vil ringe op.
Bemærk: Det anbefales at diktere tallene  
enten ét eller to ad gangen.
– Systemet viser det angivne nummer, og  

sig da ”Opkald” for at ringe nummeret op  
eller ”Slet”/”Start forfra” for at diktere et  
nyt nummer.

RING OP TIL ET NUMMER (2/2)
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SMS

SMS (1/2)

Bemærk! Det er kun SMS, der kan læses  
via multimediesystemet. Andre typer med- 
delelser kan ikke læses.

Brug af SMS
Med telefonen sluttet til systemet skal du  
trykke på SMS på menuen ”Telefon”. Under  
kørslen trykkes på meddelelsen, som  
ønskes læst op af multimediesystemets syn- 
tetiske stemme.
Bemærk: Du kan kun bruge multimediesy- 
stemet til at få vist SMS på skærmen, når  
køretøjet holder stille.

”SMS" menu

På velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu” > ”Telefon” eller bruge genvejen 1 fra en  
menu og derefter på SMS for at få adgang til  
SMS på din telefon fra multimediesystemet.
Ingen telefon kan være tilsluttet det håndfri  
telefonsystem, hvis den ikke først er blevet  
tilkoblet. Der henvises til afsnittet ”Tilkobling  
af en telefon” i kapitlet ”Tilkobling, frakobling  
af en telefon” for flere oplysninger.
Din telefon skal være tilsluttet det håndfri te- 
lefonsystem, for at du kan få adgang til alle  
dens funktioner.
Bemærk: For at få adgang til SMS i multi- 
mediesystemet skal du tillade deling af data  
og meddelelser på din telefon. Der henvises  
til kapitlet ”Tilkobling, frakobling af en tele- 
fon” samt til din telefons brugervejledning for  
flere oplysninger.

Afhængigt af telefonens mærke og  
model er visse funktioner muligvis ikke  
tilgængelige.

Modtagelse af SMS via systemet
Efter tilkobling og forbindelse af telefonen vil  
enhver ny modtaget besked være tilgænge- 
lig via multimediesystemet.
Bemærk: Der er kun adgang til de medde- 
lelser efter parring af telefonen til multime- 
diesystemet.

Indstillinger

Bluetooth On OFF

Liste over parrede enheder

Skift adgangskode
0000

1
Indstillinger

Skift adgangskode

Lydniveauer

Indstillinger for telefonsvarer

Telefonringetone

Hjælp til smartphones

Autoparkering af  
opkald

SMS

On

On

On

OFF

OFF

OFF

0000

1
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SMS (2/2)

Søgning efter SMS
Hvis du vil søge efter en SMS, skal du trykke  
på ”Søg” og derefter indtaste et nøgleord ved  
hjælp af det numeriske tastatur.

Sortering af SMS
For at sortere SMS efter tidspunkt eller navn  
på kontakt skal du trykke på den kontekstu- 
elle menutast.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Detaljer
Tryk på en af SMS'erne på listen for at se  
detaljer.
Kontaktpersonens navn (hvis det er i hu- 
kommelsen eller telefonbog), telefonnum- 
meret og meddelelsesteksten vises.
Du kan ringe direkte til kontaktens nummer  
ved at trykke på ”Opkald”, hvis dette nummer  
er oprettet i telefonens hukommelse eller te- 
lefonbog.



réglages .....................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

4.17

DAN_UD59145_11
Réglages téléphone (R-Link 2 - Renault) 

Réglages téléphone

TELEFONINDSTILLINGER (1/2)

"Bluetooth"
Denne valgmulighed gør det muligt at akti- 
vere eller deaktivere Bluetooth® i multime- 
diesystemet.

”Liste over enheder”
Denne valgmulighed gør det muligt at:
– se listen over tilkoblede apparater;
– aktivere og/eller deaktivere en af telefo- 

nens funktioner, som aktuelt er tilsluttet;
– tilføje et apparat Bluetooth®;
– slette en eller flere tilkoblede apparater.
Der henvises til kapitlet ”Tilkoble/frakoble en  
telefon” for at få flere oplysninger.

Menuen  
”Indstillinger”

Med telefonen sluttet til systemet skal du  
fra velkomstskærmen trykke på ”Menu”,  
”Telefon” eller trykke på genvejen 1 fra en  
menu og derefter på ”Indstillinger” for at få  
adgang til følgende indstillinger:
– "Bluetooth" ("On"/"OFF"),
– ”Liste over enheder”;
– ”Skift adgangskode”;
– ”Juster lydstyrke”;
– "Indstillinger for telefonsvarer";
– ”Automatisk ventefunktion”
 (”On”/”OFF”);
– "Telefonens ringetone"
 (”On”/”OFF”);
– ”Hjælp til Smartphone”;
– ”SMS” (”On”/”OFF”).

Justeringer

Bluetooth On OFF

Liste over enheder

Skift adgangskode
0000

”Skift adgangskode”
Denne valgmulighed gør det muligt at ændre  
password Bluetooth®.
Bemærk: Den nuværende adgangskode  
vises – standardadgangskoden er 0000.

1Justeringer

Skift adgangskode

Juster lydstyrke

Indstillinger for telefonsvarer

Telefonens ringetone

Hjælp til Smartphone

Automatisk vente- 
funktion

SMS

On

On

On

OFF

OFF

OFF

0000

1
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TELEFONINDSTILLINGER (2/2)
"Lydniveauer"
Denne funktion giver mulighed for at indstille  
lydstyrken for:
– ”Telefonens ringetone”;
– "Kommunikation";
Bemærk: For at nulstille indstillingerne skal  
du trykke på den kontekstuelle menuknap  
og derefter på "Nulstil".

”Indstillinger for telefonsvarer”
Se kapitlet ”Indtastning af et nummer” for at  
få flere oplysninger.

”Automatisk ventefunktion”
Denne valgmulighed gør det muligt at akti- 
vere eller deaktivere den automatiske vente- 
funktion for indgående opkald.

”Telefonens ringetone”
Brug denne valgmulighed for at aktivere  
eller deaktivere din telefons ringetone for  
indgående opkald.

Afhængigt af telefonens mærke og  
model fungerer visse funktioner mulig- 
vis ikke.

”Hjælp til Smartphone”
Denne funktion giver dig adgang til under- 
visningsmateriale om, hvordan du bruger te- 
lefonens stemmegenkendelse sammen med  
multimediesystemet.

« SMS »
Du kan aktivere eller deaktivere SMS.

Gå ind på webstedet https://easyconnect. 
renault.com for at se en liste over kom- 
patible telefoner.
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Applikationer
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Présentation du menu applications

PRÆSENTATION AF MENUEN APPLIKATIONER
Præsentation af R-Link Store
Dit multimediesystem er tilsluttet for at give  
direkte adgang til tjenesterne.
R-Link Store er applikationsbutikken for dit  
multimediesystem. Her kan du købe appli- 
kationer, funktioner og services via et sikkert  
online system.
Der henvises til kapitlet ”R-Link Store” for  
flere oplysninger.

”Programmer”  
menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu” og derefter på ”Programmer” for at  
få adgang til følgende elementer:
– ”Mine Apps”;
– ”R-Link Store”;
– ”Programstyring”;
– ”Fortrolighed”.
Visse tjenester er gratis tilgængelige i en  
prøveperiode. Du kan udvide dit abonne- 
ment fra R-Link Store i bilen eller online via  
producentens websted.

Tilslutning
Tasten ”Tilslut” nederst på skærmen er:
– Synlige og aktive: Hvis tjenesterne ikke  

er aktiveret, og vognen holder stille.
– Skraveret: hvis tjenesterne ikke er aktive- 

ret, køretøjet ikke er standset, eller hvis  
forbindelsen ikke er tilgængelig i det på- 
gældende øjeblik.

– Mangler: hvis tjenesterne allerede er  
blevet aktiveret.
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Mes applications

MINE APPLIKATIONER

Organisere applikationerne
Tryk på den kontekstuelle menutast og der- 
efter på ”Organiser dine apps” for at organi- 
sere applikationerne.
Omorganisering af applikationerne kan fore- 
tages direkte ved at trække og slippe.
Du kan slette applikationer ved at trykke på  
slettasten ”X”. Hvis applikationen ikke kan  
slettes, vises slettasten ikke.

”Mine Apps”  
menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”Programmer” og derefter ”Mine  
Apps” for at få adgang til multimediesyste- 
mets applikationer.
De installerede applikationer i dit navigati- 
onssystem vises. Tryk på ikonet for den øn- 
skede applikationen for at starte den.
Bemærk: hvis listen over applikationer in- 
deholder flere sider, kan du stryge henover  
skærmen for at gå til den foregående eller  
næste side.

Bemærk: tasten ”Organiser dine apps” er  
deaktiveret under kørsel.

Mine Apps

Brugte profiler... Coyote Regnemaskine

Akvarium E-mail Brændstofpriser
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R-Link Store

R-LINK STORE (1/5)

Download og installation af  
applikationer fra R-Link Store.
De tilgængelige applikationer er inddelt i tre  
faner:
– ”Færdig”: Viser et udvalg af apps;
– ”Bedste applikationer” grupperer applika- 

tionerne efter popularitet;

– ”Kategori” viser apps efter emne: under- 
holdning, kort osv.

Vælg en applikation for at få vist beskrivel- 
sen.
Anvend pop-op-menuen 1 til at få adgang til  
følgende funktioner:
– ”Mine produkter” giver en oversigt over  

købte produkter samt udløbsdatoer for  
de pågældende produkter;

– Anvend ”Opdateringer” til at søge efter  
tilgængelige opdateringer til installerede  
apps, tjenester og indhold;

– ”Juridiske oplysninger” viser de juridiske  
oplysninger om R-Link Store.

Du kan søge efter applikationer på R-Link  
Store. For at gøre dette skal du trykke på  
knappen 2 ”Søg” og derefter indtaste hele  
eller dele af navnet på den applikation, du  
søger efter.

R-Link Store

Færdig De bedste Kategori

Søg 1

Adgang til R-Link Store er kun til rådig- 
hed, hvis tjenesterne er blevet aktiveret,  
og vognen holder stille.

2

Gå ind på https://easyconnect.renault. 
com for at få mere at vide.

”R-Link Store"  
menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke på 
”Menu”, ”Programmer” og derefter R-Link 
Store for at få adgang til onlinebutikken. 
Anvend den til at købe apps, tjenester og 
indhold. Du kan få adgang til R-Link Store 
direkte fra dit multimediesystem eller fra en 
computer med internetforbindelse, når du 
har aktiveret tjenesterne.
Bemærkning: 
– der opkræves et gebyr for visse tjenester  

og apps. Der henvises i øvrigt til de gene- 
relle salgsbetingelser.

– visse produkter kan kun købes online i  
R-Link Store ved hjælp af en computer  
med internetforbindelse. I det tilfælde  
vises en meddelelse for at informere dig  
herom. Der henvises til ”Download og in- 
stallation af applikationer fra en compu- 
ter" i dette afsnit.
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Betal med My Renault-kontoen
For at gennemføre en betaling ved hjælp af  
din ”My Renault”-konto:
– Indtast email-adresse og adgangskode til  

din konto, og tryk derefter på ”OK”:
– vælg et bankkort blandt dem, der er til- 

knyttet din konto, eller tilføj et nyt kort;
– Udfyld bankoplysningerne og tryk deref- 

ter ”Godkend”.
Download af din applikation starter straks.  
Når applikationen er downloadet, vises dens  
ikon i menuen ”Mine Apps”.
Særlige funktioner:
– der kræves en gyldig email-adresse. En  

faktura vil blive sendt til denne adresse  
sammen med brugs- og installationsvej- 
ledning for den købte app.

– For at anvende denne type betaling, skal  
du først oprette en My Renault-konto. Der  
henvises til afsnittet ”Opret en konto for  
My Renault” i næste afsnit.

R-LINK STORE (2/5)

Bemærk: Den tid, download af applikatio- 
nen tager, kan variere alt efter størrelsen af  
applikationen og efter modtagekvaliteten på  
det mobile netværk.

Betal med bankkort
Bemærk: Af sikkerhedsgrunde kan du ikke  
indtaste dine kortoplysninger direkte fra dit  
køretøj. Klik på menuen ”Hjælp” 3” på din  
”My Renault”-konto, eller kontakt en autori- 
seret forhandler for at få flere oplysninger.

Multimediesystemet tilbyder betalingsmeto- 
der fra en ”My Renault"-konto.
Tryk på ”Køb”, acceptér R-Link Store de ge- 
nerelle salgsbetingelser, og gennemfør der- 
efter betalingen.
Bemærk: Hvis applikationen er for bred, er- 
stattes knapvisningen ”Køb” af ”Fejl i inter- 
netkøb”. Se ”Download og installation af ap- 
plikationer fra en computer” i dette afsnit for  
at få flere oplysninger.

Produktoversigt

Køb

Opret dit eget akvarium.

Beskrivelse

Kategori: underholdning

Version : 2.0.20131106.0_494
Størrelse: 2,48 MB

Forfatter: Renault SA

Akvarium
Renault

Forhåndsvisning:

Tekniske data:

START/KATALOG

Hjælp
MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER

3
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Bemærkning: 
– Det anvendte USB-flashdrev (eller SD- 

kort) skal være FAT32-formateret og  
have en minimumkapacitet på 8GB og en  
maksimumkapacitet på 32GB.

– USB-flashdrevet følger ikke med syste- 
met.

– sådanne produkter kan kun købes via en  
computer fra www.myrenault.com.

Opret en konto på webstedet My  
Renault.
For at kunne købe og downloade applikatio- 
ner via en computer, der er tilsluttet internet- 
tet på www.myrenault.com, skal du først op- 
rette en My Renault-konto:
– Fra en computer, der er tilsluttet inter- 

nettet, åbnes browseren, gå til www. 
myrenault.com hjemmesiden og vælg dit  
land.

– Klik på knappen ”Registrering”, og følg de  
trin, der angives på hjemmesiden.

Download og installation af  
applikationer fra en computer
Det er muligt at downloade applikationer på  
din computer med internetforbindelse (især  
større applikationer). Du kan også admini- 
strere dine produkter fra din computer og  
overføre dem til dit multimediesystem via  
USB-flash-drev eller SD-kort, afhængigt af  
køretøjet.

Når du har oprettet en konto og registreret  
dit køretøj i My Renault, kan du læse i appli- 
kationskataloget og søge efter opdateringer.
Bemærk: Få yderligere oplysninger ved at  
klikke på menuen ”Hjælp” 3, eller kontakt en  
autoriseret forhandler.

Installation af applikationer vha.  
eksterne lagringsenheder (USB-flash- 
drev eller SD-kort)
Indsæt den eksterne lagringsenhed (USB- 
flash-drev eller SD-kort) i pladsen i dit køre- 
tøj. Multimediesystemet gemmer en kopi af  
dit navigationssystem på den eksterne lag- 
ringsenhed, som gør det muligt for R-Link  
Store at bestemme, hvilke opdateringer der  
er tilgængelige for dit navigationssystem.
Når behandlingen af data er afsluttet, kan du  
fjerne USB-nøglen fra multimediesystemet.

R-LINK STORE (3/5)

Skærmene i guiden er uden for kontrakt.

START/KATALOG

Hjælp
MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER

3
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R-LINK STORE (4/5)
Bemærkning: 
– Under synkroniseringen foreslås instal- 

lation af R-LINK Toolbox-softwaren.  
Du skal installere denne software for at  
downloade produkter og opdateringer til  
lagringsenheden.

– Multimediesystemets opdateringer af den  
interne software er kun mulig fra en com- 
puter, der er tilsluttet internettet.

– Få yderligere oplysninger ved at klikke på  
menuen ”Hjælp” 3, eller kontakt en autori- 
seret forhandler.

– Når den eksterne lagerenhed (USB- 
flashdrev eller SD-kort) indsættes i  
porten i bilen, er det ikke nødvendigt at  
aktivere multimediesystemet, betjenings- 
knapper eller enheder i køretøjet (telefon,  
lyd, medier osv.), da dette kan stoppe op- 
dateringsprocessen.

Tilgængeligheden af de beskrevne tje- 
nester kan variere.

Administrering af personlige  
oplysninger
Nulstilling af systemet
For at nulstille alle systemindstillinger og/ 
eller slette alle personlige oplysninger skal  
du vælge ”System” i hovedmenuen, derefter  
”Generel nulstilling” og trykke på den kon- 
tekstuelle menutast og følge instruktionerne  
på skærmen.

Deling af data
Du kan tillade eller afvise at dele data, når  
systement er i gang. Vælg ”Indstilling af  
apps” fra menuen ”Mine Apps” og derefter  
”Fortrolighed”. I menuen kan du aktivere  
eller deaktivere deling af data.Søgning efter opdateringer

Opret forbindelse til din My Renault-konto,  
vælg "Adgang til alle mine tjenester", der- 
efter ”Administrer mine applikationer” for at  
få adgang til dine 4-opdateringer på R-Link  
Store.
Indsæt den eksterne lagringsenhed (USB- 
flash-drev eller SD-kort) i pladsen på din  
computer. Multimediesystemet finder auto- 
matisk de nye applikationer og installerer  
dem.

START/KATALOG

Hjælp
MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER

4

3
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R-LINK STORE (5/5)

Sletning af bankdata
Når du foretager køb i R-Link Store, har du  
muligvis bedt om at få gemt dine bankoplys- 
ninger. I dette tilfælde er de blevet gemt på  
din My Renault-konto.
Du kan slette disse data fra R-Link Store- 
webstedet, der er adgang til på My Renault  
eller direkte fra dit køretøj. Du kan gøre dette  
ved at trykke på 5 for at slette de bankdata,  
du vil fjerne. Bankdataene slettes straks.

5

Køb Bemærkning: 
– Køretøjet skal være tilsluttet det mobile  

netværk, for at bankdata kan slettes.
– Dine bankoplysninger gemmes aldrig fra  

køretøjet.
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Gestionnaire d’applications

ADMINISTRATION AF APPLIKATIONER

Oplysninger angående  
applikationer
For at se flere oplysninger om en applika- 
tion, skal du trykke på den ønskede applika- 
tion på listen.

”Om”
Tryk på tasten ”Om” for at få adgang til føl- 
gende informationer:
– applikationsversion;
– applikationens installeringsdato;
– udgiver af applikationen;
– beskrivelse af applikationen;
– hukommelse brugt af applikationen.

6
5

Programstyring Nyheder

Om Juridisk bemærkning

Version
Dato
Forfatter
Juridisk bemærkning

Anvendt hukommelse
Program

Samlet
Data

Stop

Oversigt

”Programstyring”  
menu

Tryk på ”Menu”, ”Programmer” og derefter  
”Programstyring” fra velkomstskærmen for  
at få adgang til skærmen for styring af dine  
applikationer.

Systemhukommelse
Størrelsen af den optagede 1 og den  
ledige 2 hukommelse vises.

Oplysninger
1: størrelsen af anvendt hukommelse;
2: størrelsen af tilbageværende hukom- 

melse;
3: angivelse af, at appen er i gang;
4 : applikationens optagede lagerplads;
5 : applikationens navn;
6 : applikationens ikon.

1 2

3

4

”Juridisk bemærkning”
Tryk på fanen ”Juridisk bemærkning” for at  
se informationer om tilladelser, hvis de er til- 
gængelige.
Bemærk: Hvis appen er i gang, skal du  
trykke på ”Stop” for at lukke den ned.  
Afhængigt af applikationen kan betjeningen  
”Stop” være skraveret, selvom applikationen  
er i gang.



réglages .....................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

5.10

DAN_UD51851_6
Réglages des applications (R-Link 2 - Renault) 

Réglages des applications

INDSTILLING AF APPLIKATIONER
”Datadeling”
Denne menu gør det muligt at aktivere eller  
deaktivere deling af data.
Bemærk: i tilfælde af deaktivering af deling  
af data vil visse applikationer ikke kunne fun- 
gere korrekt.

”Fortrolighed”  
menu

I menuen ”Programindstillinger” skal du  
vælge ”Fortrolighed” for at få adgang til ind- 
stillingerne for fortrolighed.
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– Tryk på knappen 2.
– Godkend anmodningerne på din  

smartphone for at kunne bruge applika- 
tionen ”Android Auto™".

– Bekræft ved at trykke på ”Acceptér” på te- 
lefonen.

– Tryk på knappen 2 igen.
Applikationen startes på multimediesyste- 
met. Hvis den beskrevne procedure mislyk- 
kes, skal du gentage proceduren.

Android Auto™, CarPlay™

Android Auto™
præsentation
”Android Auto™" er en applikation, der kan  
downloades fra din smartphone, og som  
giver mulighed for at bruge visse applikatio- 
ner på din telefon fra skærmen på dit multi- 
mediesystem.
Bemærk:  For at finde ud af om dit køre- 
tøj er kompatibelt med Android Auto™ skal  
funktionen 1”Smartphone-tilknytning” være  
synlig i menuen ”System” i dit multimediesy- 
stem.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

1

Tastatur Dato og tid

Stemmestyring Systemoplysninger

Forslagsbjælke Smartphone- 
tilknytning

Brug af USB-kabler, der anbefales af te- 
lefonproducenten, er tilrådeligt for kor- 
rekt funktion af appen.

Første ibrugtagning
– Download og installér applikationen  

”Android Auto™" fra platformen til appli- 
kationsdownload på din smartphone;

– tilslut din telefon til dit multimediesystems  
USB-port;

– Følg instruktionerne på multifunktions- 
skærmen.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

R-LINKR-LINK

Android Auto™

2
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CarPlay™

3

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™
præsentation
”CarPlay™" er en indbygget tjeneste på  
din smartphone, som giver mulighed for at  
bruge visse applikationer på telefonen fra  
multimediesystemets skærm.
Bemærk:  For at finde ud af om dit køretøj er  
kompatibelt med tjenesten CarPlay™, skal  
funktionen 1”Smartphone-tilknytning” være  
synlig i menuen ”System” i dit multimediesy- 
stem.

Tjenesten CarPlay™ startes på multimedie- 
systemet.
Hvis den beskrevne procedure mislykkes,  
skal du gentage proceduren.
Når tjenesten CarPlay™ kører, skifter den  
nederste skærm på multimedieskærmen:
– Når ingen rute er i gang, vises kompas- 

set.
– Når en rute er i gang, vises oplysninger  

om din rute.
Bemærk: Tjenesten ”CarPlay™” fungerer  
kun, hvis din smartphone er tilsluttet køretø- 
jets USB -port.

1

Tastatur Dato og tid

Stemmestyring Systemoplysninger

Forslagsbjælke Smartphone- 
tilknytning

Første ibrugtagning
– Tilslut din telefon til multimediesystemets  

USB-port;
– Følg instruktionerne på multifunktions- 

skærmen.
– Tryk på knappen 3.

Brug af USB-kabler, der anbefales af te- 
lefonproducenten, er tilrådeligt for kor- 
rekt funktion af appen.

R-LINKR-LINK

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.
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R-LINKR-LINK

R-LINK

Når appen Android Auto™ eller tjenesten  
CarPlay™ er aktiveret på dit multimediesy- 
stem, ændres den nederste del af multime- 
dieskærmen:
– Når ingen rute er i gang, vises kompas- 

set.
– Når en rute er i gang, vises oplysninger  

om din rute.

4

Bemærk:
– Android Auto™ og CarPlay™ fungerer  

kun, hvis din smartphone er sluttet til  
USB -porten på køretøjet.

– Du kan konfigurere multimedieskærmen  
fra telefonens indstillinger.

Android Auto™ og CarPlay™- 
funktionerne afhænger af din telefons  
mærke og model. Hvis du ønsker flere  
oplysninger, skal du se fabrikantens  
hjemmeside, hvis en sådan findes.

Når Android Auto™ eller CarPlay™ kører,  
kan du få adgang til din smartphones navi- 
gations- og musikapps. Disse applikationer  
erstatter lignende applikationer, der er inte- 
greret i R-Link, og som allerede er lanceret.  
Du kan f.eks. bruge enten Android Auto™/ 
CarPlay™-navigations-appen eller den app,  
der er indbygget i multimediesystemet, men  
ikke begge dele.
Knapperne 4 informerer dig, hvis appene  
køres via Android Auto™ eller CarPlay™  
eller fra multimediesystemet.
Når du bruger Android Auto™ eller  
CarPlay™, vil nogle multimediesystem  
funktioner fortsat køre i baggrunden. Hvis  
du f.eks. starter ”Android Auto™” eller  
”CarPlay™” og bruger navigation på din  
smartphone, mens radioen kører på multi- 
mediesystemet, vil radioen fortsat sende.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

Tilbage til R-Link-grænsefladen
Sådan kommer du tilbage til R-Link- 
grænsefladen:
– Tryk på knappen ”Hjem” på multimedie- 

systemets frontpanel eller på den cen- 
trale betjening;

eller
– tryk på knappen 6 på multimediesyste- 

mets skærm.

6

6

R-LINK

Pop op-menu
Pop op-menuen 7 har følgende valgmulig- 
heder:
– Liste over enheder
– Brugervejledning til multimediesystem
– Lydindstillinger

7

Når applikationen ”Android Auto™” eller tje- 
nesten ”CarPlay™” aktiveres på dit multime- 
diesystem, kan du bruge stemmegenkendel- 
sesknappen i køretøjet til at betjene nogle af  
din smartphones funktioner med stemmen.  
Det gør du ved at trykke på knappen 5 på  
køretøjets rat og holde den nede (der findes  
flere oplysninger i kapitlet ”Anvendelse af  
stemmegenkendelse”).

5
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Område i kabinen
Den valgte farve og intensitet kan anvendes  
for følgende områder: 
– instrumentbrættet;
– kabine foran;
– kabine bagtil.
Tryk på ”ON” for at anvende den valgte farve  
og intensitet.

Kontekstuel menu
For at nulstille parametrene og vende til- 
bage til standardparametrene skal du trykke  
på den kontekstuelle menutast og derefter  
”Nulstil”.
Bemærk: For at gemme den ønskede bag- 
grundsbelysning i din brugerprofil skal du  
foretage disse justeringer fra menuen ”Multi- 
Sense". Der henvises til kapitlet ”Multi- 
Sense” for flere oplysninger.

Ambiance lumineuse

BAGGRUNDSBELYSNING

Valg af farve
For at ændre farven på dit køretøj skal du  
vælge en af de viste farver.

”Intensitet”
Du kan indstille intensiteten af baggrundsbe- 
lysningen. For at gøre dette skal du trykke  
på tasten ”+” eller ”–”.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Omgivende lys

Omgivende lys

Intensitet

Instrumentbræt

Forreste område

Bageste område

ON

ON

ON

ON

”Omgivende lys”

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”Køretøj” og derefter ”Omgivende  
lys”.
Denne menu gør det muligt at angive føl- 
gende indstillinger:
– baggrundsbelysning ”ON”/”OFF”;
– farve
– intensitet;
– område.

”Omgivende lys”
Denne valgmulighed gør det muligt at akti- 
vere eller deaktivere baggrundsbelysning.
Bemærk: Når funktionen ”Omgivende lys”  
er deaktiveret, er indstillingerne ikke tilgæn- 
gelige.
Bemærk: Hvis dit køretøj er udstyret med  
”Multi-Sense”, skal du se afsnittet ”Multi- 
Sense” for at få adgang til ”Omgivende lys”  
i pop-op-menuen og derefter ”Konfiguration  
af nuværende tilstand”.
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Sièges

SÆDER (1/3)

Massage

Fører Passager

Massage

Tonic Afslappende Lænd

Intensitet

Fart

3

On
”Sæder” menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”Køretøj” og derefter ”Sæder” for at  
få adgang til følgende tre undermenuer:
– ”Massage”;
– ”One-touch sammenfoldning”;
– ”Indstillinger”.
Bemærk: For at gemme de ønskede ind- 
stillinger i din brugerprofil skal du foretage  
disse justeringer fra menuen ”Multi-Sense".  
Der henvises til kapitlet ”Multi-Sense” for  
flere oplysninger.

– 4 Aktuelt valgt program.
 Du kan vælge en af tre følgende pro- 

grammer:
 – ”Tonic”;
 – ”Afslappende”;
 – ”Lænd”.
Tryk på + eller – for at justere ”Intensitet” og  
”Hastighed” for massagen.
Bemærk: Det er kun ”Perso”-tilstand i  
menuen ”Multi-Sense", som kan bruges til  
at gemme førersædets massageindstillin- 
ger. Passagersædets massageindstillin- 
ger kan ikke gemmes.

Kontekstuel menu
For at nulstille dit valg skal du trykke på 3  
og derefter på ”Nulstil”.

1 2

4

”Massage”

Vælg denne menu for at indstille massa- 
gesædet.
– ”Fører” eller ”Passager”.
 Vælg ”Fører” 1 eller ”Passager” 2 for at  

justere massagesædets funktion.
– ”On” / ”OFF”.
 Tryk på ”Massage”, derefter ”ON” eller  

”OFF” for at aktivere eller deaktivere  
førerens eller passagerens massage- 
sæde afhængigt af den fane, der blev  
valgt tidligere.
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SÆDER (2/3)

One-touch sammenfoldning

Alle

Fold

Indstillinger

Til passageren

Position

On

On

”One-touch  
sammenfoldning”

Denne funktion gør det muligt at slå bag- 
sæderne ned. Antallet af sæder kan va- 
riere.
– Tryk på de taster, der svarer til de  

sæder, du ønsker at slå ned, deref- 
ter på ”Fold”. Der vises en besked på  
skærmen.

– Tryk på ”Ja” for at bekræfte.
Tryk på ”Alle” og derefter ”Fold” for at slå alle  
sæderne ned.

”Indstillinger”

Fra menuen ”Sæder” skal du trykke på  
”Indstillinger” og derefter vælge det ele- 
ment, som du ønsker at ændre fra føl- 
gende:
– ”Nem adgang for fører”,
– ”Til passageren”
– ”Position”.

”Nem adgang for fører”
Tryk på ”ON” eller ”OFF” for at aktivere  
eller deaktivere denne funktion. Når  
denne funktion er aktiveret, kører sædet  
automatisk tilbage, når føreren forlader  
køretøjet, og det genindtager sin position,  
når føreren vender tilbage til køretøjet.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.

Ved betjening af bagsæderne  
skal du sørge for, at der ikke er  
noget der generer forankrings- 
beslagene (en legemsdel, et  

dyr, grus, klude, legetøj, mv.).

Funktionen ”One-touch sammenfold- 
ning” er kun til rådighed, hvis køretøjet  
holder stille.

Nem adgang for fører
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SÆDER (3/3)

”Position”
Det er muligt at gemme førersædets position  
og de udvendige sidespejle i din brugerpro- 
fil. Der henvises til kapitlet ”System” for flere  
oplysninger.
Fra menuen ”Sæder” skal du trykke på  
”Indstillinger” og derefter på ”Position”.
 ”Visuel feedback”
 Hvis denne funktion er aktiveret, vises  

et kontekstuelt vindue for indstillinger på  
skærmen, når føreren eller passageren  
indstiller sædepositionen.

 Der henvises til køretøjets brugervejled- 
ning for flere oplysninger om indstilling af  
sæderne.

”Gem”
Denne funktion gør det muligt at gemme for- 
sædernes position:
– Juster sædets position ved hjælp af kon- 

takterne på sædet;
– Tryk på sædekontakten for at åbne  

menuen ”Sæder” på multimedieskær-
men.

– gem den aktuelle position.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.
Aktivering af en programmeret kørestil- 
ling
Når køretøjet er standset, skal du trykke på  
”Ring tilbage” for at genkalde den program- 
merede position. En bekræftelsesmedde- 
lelse vises på skærmen. Tryk på ”Ja” for at  
genkalde den programmerede position.

”Nulstil”
For at nulstille dit valg i menuen ”Indstillinger”  
skal du trykke på ”2”, derefter på ”Nulstil”.

”Til passageren”
Tryk på ”ON” eller ”OFF” for at aktivere  
eller deaktivere denne funktion. Når  
denne funktion er aktiveret, kan føreren  
indstille passagersædet med kontakterne,  
der er placeret i førerens side. Se i køre- 
tøjets brugervejledning for at få yderligere  
oplysninger.

2

Visuel feedback On

Ring tilbage

Gem

Indstillinger

Til passageren

Position

On

On

Nem adgang for fører
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Multi-Sense

MULTI-SENSE (1/2)

Konfiguration af tilstanden
Tryk på 1 og derefter på ”Konfig. af nuvæ- 
rende tilstand”.
Du har forskellige parameterværdier til rå- 
dighed, som gør det muligt for dig at person- 
liggøre systemerne i køretøjet:
– ”Styretøj”;
– ”4-styring”;
– ”Dæmpning”;
– ”Motor og transmission”;
– ”Termisk komfort”;
– ”Skærm”;
– ”Apparatets lyddesign”;
– ”Omgivende lys”;
– ”Chaufførmassage”.

Bemærk: Visse systemindstillinger kan i ad- 
skillige tilstande være udtonede, og du kan  
da ikke vælge disse parameterværdier.
Bemærk: Det er kun muligt at tilpasse den  
funktion, der aktuelt er i brug, hvis du først  
har valgt tilstanden ”Perso”.

Multi-Sense

Sport Eco

Neutral Comfort Perso

1

Menu 
 
”Multi-Sense"

Fra velkomstskærmen trykkes på ”Menu”,  
”Køretøj” og derefter ”Multi-Sense” for at få  
adgang til menuen ”Multi-Sense”. Du kan  
også få adgang til den ved at trykke på knap- 
pen ”Multi-Sense” i midterkonsollen.

Valg af tilstand
I menuen Multi-Sense vælger du en af de  
tilgængelige tilstande:
– ”Comfort”;
– ”Sport”;
– ”Eco”;
– ”Neutral”;
– ”Perso”.
Se køretøjets brugervejledning for at få mere  
at vide om hver af disse tilstande.
Bemærk: afhængigt af køretøjet huskes  
den seneste aktive tilstand ikke, når køretø- 
jet genstartes. Som standard genstarter kø- 
retøjet i ”Neutral”-tilstand.

Multi-Sense

Sport

Eco

Neutral

Comfort

Perso

1

Denne mode ”Multi-Sense” demonstre- 
res i en video. Når køretøjet holder stille,  
skal du trykke på tasten 1, derefter ”Om”.
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MULTI-SENSE (2/2)

Hurtig adgang til favoritfunktioner
Når menuen ”Multi-Sense" vises på mul- 
timedieskærmen, gør vedvarende tryk på  
"Multi-Sense"-betjeningen det muligt at  
skifte mellem de to favoritfunktioner, du har  
valgt. For at konfigurere dine to favoritfunk- 
tioner skal du trykke på 1 og derefter ”Tilpas  
foretrukken tilstand”.

Nulstilling af parameterværdier
Tryk på 1 og derefter på ”Nulstil aktuel til- 
stand” for at vende tilbage til standardvær- 
dierne. Funktionen ”Dual” kan aktiveres og  
justeres afhængigt af den valgte mode. Der  
henvises til kapitel 3 i køretøjets brugervej- 
ledning for flere oplysninger om denne funk- 
tion.

Multi-Sense

Sport Eco

Neutral Comfort Perso

1

2

Multi-Sense

Sport

Eco

Neutral

Comfort

Perso

12

Når du tilpasser konfiguration af den aktuelle tilstand, f.eks. baggrundsbelysningen eller  
massagefunktionen, gemmes indstillingerne automatisk i din brugerprofil.

Konfiguration af tema
Tryk på skærm 2 eller pop op-menuen 1, og  
tryk derefter på ”Konfiguration af nuværende  
tilstand” for at konfigurere displayvisningen.
Afhængigt af det valgte design kan du ved  
at trykke på knappen 3 eller knappen 22 på  
den midterste betjening få vist forskellige op- 
lysninger på instrumentbrættet, som f.eks.:  
angivelse af ruteretning, aktuel lydkilde,  
kompas, motorkraft og moment, aktuelt for- 
brug osv.

3
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Climatisation

Du kan til enhver tid vende tilbage til de for- 
skellige menuer til multimediesystemet ved  
at trykke på området 1 igen.
Dette område viser konstant den tempera- 
tur, den funktion og den ventilationshastig- 
hed, som du har valgt.

Klimaanlæg
Du kan åbne menuen aircondition på multi- 
medieskærmen ved at trykke på området 1.
Der er flere oplysninger om indstillingerne  
for aircondition, som afhænger af udstyrsni- 
veau i afsnittet om ”Klima” i køretøjets bruger- 
vejledning.

KLIMAANLÆG

Forsæde

OFF

Soft Normal Fast

Klima

Køretøjer udstyret med  ECO-tilstand
Når ECO-tilstand er aktiveret, mindsker  
den klimaanlæggets ydelse. Se oplys- 
ningerne om øko-kørsel i afsnittet "Gode  
råd om kørsel" i køretøjets brugervejled- 
ning.

1
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Aides à la conduite

KØRSELSHJÆLP (1/3)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Kørselsassistance”  
menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke  
på ”Menu”, ”Køretøj” og derefter på  
”Kørselsassistance” for at få adgang til føl- 
gende elementer:
– ”Advarsel for vognbaneskift”;
– ”Vejbaneassistent”;
– ”Indstilling af advarsel for vognbaneskift”
– ”Indstillinger for vejbaneassistent”;
– ”Afstandsadvarsel”;
– ”Active braking”;
– ”Advarsel om blind vinkel”;
– ”Indstillinger for hastighedsalarm”
– ”Traction control”;
– ”Automatiske langt lys”.

”Advarsel for vognbaneskift”
Dette system alarmerer føreren i tilfælde af  
ufrivillig overskridelse af en fuldt optrukken  
eller stiplet linje. Der henvises til køretøjets  
instruktionsbog for flere oplysninger.

Du aktiverer den ved at vælge  eller  
”On”.

”Vejbaneassistent”
Dette system giver føreren besked i tilfælde  
af utilsigtet overskridelse af en fuldt optruk- 
ken eller stiplet linje og udløser en korrige- 
rende handling på styringen og bilens bane.  
Der henvises til køretøjets instruktionsbog  
for flere oplysninger. 

For at aktivere den skal du vælge ””.

Kørselsassistance

OFF

Kørselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

On

On

On

Auto Ekspert

Afstandsadvarsel

Active braking

Advarsel om blind vinkel

Indstillinger for hastighedsalarm

Traction control
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KØRSELSHJÆLP (2/3)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Afstandsadvarsel”
Dette system alamerer føreren, når han er  
for tæt på et andet køretøj. Vælg ”On” for at  
aktivere systemet. Se i køretøjets brugervej- 
ledning for at få yderligere oplysninger.

”Active braking”
Dette system alarmerer føreren i tilfælde af  
risiko for sammenstød. Vælg ”On” for at ak- 
tivere dette system. Der henvises til køretø- 
jets instruktionsbog for flere oplysninger.

”Advarsel om blind vinkel”
Dette system alarmerer føreren, når et andet  
køretøj befinder sig i en blind vinkel. Vælg  
”On” for at aktivere dette system. Der hen- 
vises til køretøjets instruktionsbog for flere  
oplysninger.

Kørselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

Active braking

On OFF

Kørselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

On

On

On

Auto Ekspert

Afstandsadvarsel

Active braking

Advarsel om blind vinkel

Indstillinger for hastighedsalarm

Traction control

”Indstilling af advarsel for  
vognbaneskift”
Tryk på denne menu for at indstille lydstyr- 
ken og følsomheden af alarmen for Lane  
Departure Warning.
– ”Lydstyrke”: Tryk på ”+” eller på ”–” for at  

indstille lydstyrken (fem niveauer).
– ”Følsomhed”: Vælg ”Lav”, ”Middel” or  

”Høj” for at indstille alarmens følsomhed.
Bemærk: Hvis ”Advarsel for vognbaneskift”  
er slået ”OFF”, er funktionen ”Indstilling af  
advarsel for vognbaneskift” nedtonet og kan  
ikke åbnes.

”Indstillinger for vejbaneassistent”
Vælg denne menu for at justere styrken af  
rattets vibrationer og følsomheden af ad- 
varslen om vejbaneskift.
– ”Vibrering”: Vælg ”Lav”, ”Middel” eller  

”Høj” til at justere vibrationsstyrken.
– ”Følsomhed”: Vælg ”Lav”, ”Middel” or  

”Høj” for at indstille alarmens følsomhed.
Bemærk: Hvis funktionen ”Vejbaneassistent”  
er deaktiveret, vil menuen ”Indstillinger for  
vejbaneassistent” være nedtonet og util- 
gængelig.
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”Indstillinger for hastighedsalarm”
”Fartadvarsel”
Systemet registrerer alle eventuelle over- 
skridelser af hastigheden og alarmerer føre- 
ren via instrumentbrættet. Vælg ”On” for at  
aktivere dette system. Der henvises til kø- 
retøjets instruktionsbog for flere oplysninger.
”Lydsignal for overskridelse af hastighed”
Systemet advarer føreren med lydsignal,  
hvis hastighedsgrænsen overskrides. Vælg  
”On” for at aktivere systemet.
Bemærk: Du kan ikke aktivere alarmen for  
overskridelse af hastighed og lydsignalet for  
overskridelse af hastighed, hvis alarmen for  
hastighedsbegrænsning er deaktiveret.
”Risikoområde”
Dette system alarmerer føreren via instru- 
mentbrættet, når der køres ind i en zone  
med hastighedskontrol eller højrisikoom- 
råde. Vælg ”On” for at aktivere dette system.
Bemærk: Hvis ”Hastighedsalarm” er deakti- 
veret, bliver funktionen ”Risikoområde” auto- 
matisk deaktiveret.

Nulstilling
For at nulstille dit valg skal du trykke på 1 og  
derefter ”Nulstil”.

”Traction control”
Dette system medvirker til at begrænse hjul- 
spin på de trækkende hjul og til at kontrollere  
køretøjet under acceleration og nedbrems- 
ning. Du har mulighed for at vælge de føl- 
gende modes:
– ”Auto”;
– ”Ekspert”.
Der henvises til køretøjets instruktionsbog  
for flere oplysninger.

”Automatiske langt lys”
Dette system tænder og slukker automatisk  
for fjernlyset. Se i køretøjets brugervejled- 
ning for at få yderligere oplysninger.

Kørselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

On

On

On

Auto Ekspert

Afstandsadvarsel

Active braking

Advarsel om blind vinkel

Indstillinger for hastighedsalarm

Traction control

1

KØRSELSHJÆLP (3/3)
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Aides au stationnement

PARKERINGSHJÆLP (1/4)

Registrering af forhindringer

Assistance til bagpar- 
kering

Lydadvarsel

Lydtype

Assistance til frontpar- 
kering

Assistance til sidepar- 
kering

On

On

On

On

”Parkeringshjælp”  
menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke  
på ”Menu”, ”Køretøj” og derefter  
”Parkeringshjælp” for at få adgang til føl- 
gende elementer:
– "Registrering af forhindringer";
– "Bakkamera"
– "Nem parkeringsassistent".
Bemærk: For at nulstille og vende tilbage til  
standardindstillingerne for de tre elementer  
ovenfor skal du trykke på 1 og derefter på  
"Nulstil".

Bemærk: Hvis funktionen ”Lydadvarsel”  
er indstillet til funktionerne ”OFF”,   
”Lydtype” og ”Lydstyrke” er deaktiveret.

"Lydtype"
Vælg et advarselssignal blandt de tre  
valgmuligheder.

”Lydstyrke”
Indstil lyden for registrering af forhindring  
ved at trykke på ”+” eller ”-”.

1

"Registrering af  
forhindringer";

Tryk på ”On” eller ”OFF” for at aktivere  
eller deaktivere parkeringshjælpen fortil,  
på siden og/eller bagtil.

"Lydadvarsel"
Vælg ”On” eller ”OFF” for at aktivere eller  
deaktivere lydsignaler ved parkerings- 
hjælp.

Lydtype

Registrering af forhin- 
dringer

Lydstyrke

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.
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PARKERINGSHJÆLP (2/4)

Bakkamera

Billedindstillinger

Bakkamera

Retningslinjer

On

"Bakkamera"

Vælg ”On” eller ”OFF” for bakkameraet for  
at aktivere eller deaktivere systemet.

"Retningslinjer"
Profilerne er en hjælpefunktion til parke- 
ringshjælp.
Fra menuen ”Bakkamera” trykkes på  
”Retningslinjer”, derefter vælges ”On”  
eller ”OFF” for at aktivere eller deaktivere  
profilerne.

"Billedindstillinger"
Fra menuen ”Bakkamera” skal du trykke  
på ”Billedindstillinger” for at indstille føl- 
gende parametre:
– "Kontrast" 2;
– ”Lysstyrke” 3;
– "Farve" 4.
Indstil hvert parameter ved at trykke på  
tasten ”+” eller ”–”.
Bemærk: Denne indstilling er tilgængelig,  
når bakkameraet er aktiveret.

Billedindstillinger

3 2 4

Farve

Kontrast

Lysstyrke

Billedindstillinger

2

3

4

Bemærk: Når du kører, er indstillin- 
gerne for bakkamera ikke tilgængelige.  
Meddelelsen: ”Ikke tilgængelig under  
kørsel” vises på multimedieskærmen, og  
menuen er nedtonet og overstreget.
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PARKERINGSHJÆLP (3/4)

Parkeringshjælp
Parkeringshjælpesystemet registrerer for- 
hindringer foran, bagved og på siderne af  
køretøjet. Det udsender en advarsel, når kø- 
retøjet nærmer sig en forhindring.
Denne funktion er kun aktiveret, når køretø- 
jet kører med en hastighed på mindre end  
ca. 12 km/t. Når funktionen er aktiveret,  
vises A-displayet på multimediesystemets  
skærm. Du kan lukke parkeringshjælpesy- 
stemets skærm ved at trykke på knappen 5  
på multimediesystemets skærm.

A
5A

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Der henvises til køretøjets brugervejledning  
for flere oplysninger om parkeringshjælpe- 
systemet.

5
Se til alle sider

Se til alle sider
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"Nem  
parkeringsassistent"

Vælg en af følgende muligheder for at  
vælge en standardmanøvre.
– "Parallel";
– "Vinkelret";
– ”Skrå parkering”.
Der henvises til køretøjets instruktionsbog  
for flere oplysninger om funktionen ”Nem  
parkeringsassistent”.

Nem parkeringsassistent

Standard-manøvrevalg

Parallel

Vinkelret

Skrå par- 
kering

PARKERINGSHJÆLP (4/4)

Nem parkeringsassistent

Standard-manøvrevalg

Parallel

Vinkelret

Skrå par- 
kering
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Driving eco2

DRIVING ECO2 (1/4)

”Standard”
Denne skærm gør det muligt at visualisere  
data for din aktuelle rute:
– udvikling af score;
– ”Global score”;
– ”Afstand uden forbrug”.

Udvikling af score
Dette søjlediagram viser udviklingen af din  
score. 
– score over den grønne linje (75 %): øko- 

kørsel;
– score under den orange linje (45 %): ikke  

øko-kørsel.

Eco-coaching

Driving eco2

Standard

”Global score”
Disse data giver dig mulighed for at finde din  
samlede score. 
Dette datablad opdateres i forhold til din  
score, fra 0 til 100.

”Afstand uden forbrug”
Disse data giver dig mulighed for at få oplyst  
det kørte antal kilometer uden brændstoffor- 
brug under din tur. 

Avanceret

Scoreudvikling

Global score Afstand uden forbrug

Menu 
 
”Driving eco2”

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”KÃ¸retÃ¸j” og derefter på ”Driving  
eco2” for at få adgang til følgende menuer:
– ”Standard”;
– ”Avanceret”;
– ”Eco-coaching”.

Driving eco2

Standard Avanceret

Eco-coaching

Scoreudvikling

Du har ikke kørt  
langt nok.

380

80
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”Avanceret”
Denne skærm gør det muligt at se følgende  
informationer for din aktuelle rute:
– data;
– detaljer om score;
– generel score;
– Kørte kilometer uden forbrug.

Data om ruten
De følgende data i informationscentret vises:
– samlet antal kørte kilometer;
– Gennemsnitshastighed.
– gennemsnitligt forbrug.

Tendens for scoren 1
Pilens retninger skal forstås som følger:
– den nye score er højere end scoren for  

den forrige rute: pilen peger opad;
– den nye score er lavere end scoren for  

den forrige rute: pilen peger nedad;
– den nye score er identisk med scoren for  

den forrige rute: pilen er vandret.

2

Driving eco2

Standard

Acceleration

Gearskifte

Forudsigelse

Avanceret

Eco-coaching

Global score Afstand uden forbrug

1

Historik over scores 2
Beregningen af antal tildelte stjerner (5 ni- 
veauer) baserer sig på scorerne (fra 0 til 10),  
i henhold til:
– accelerationer;
– gearskift
– forudseenhed.

Generel score og antal kørte kilometer  
uden forbrug
Der henvises til forrige side for flere oplys- 
ninger.

Driving eco2

Standard Avanceret

Afstand uden forbrug

Eco-coaching

Acceleration

Gearskifte

80
70

4

Forudsigelse

80

70
4

80

DRIVING ECO2 (2/4)
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”Eco-coaching”
Denne menu sikrer opfølgning af din kørestil  
og giver generelle råd om øko-kørsel (effek- 
tive og energibesparende handlinger, hvor- 
dan man læsser sit køretøj, dæktryk, hvor- 
dan man forudser sine bevægelser osv.).
For at komme til denne menu skal du trykke  
på ”Eco-coaching” og nærlæse rådene.  
Rul gennem siderne ved at trykke på  
”Generel”, ”Acceleration”, ”Gearskifte” og  
”Forudsigelse”.
Bemærk: ”Eco-coaching” er deaktiveret i  
følgende tilfælde:
– hvis køretøjets hastighed er lavere end  

”Eco-coaching”-grænsen;
 Bemærk: Standardgrænsen ”Eco- 

coaching” er omkring 10 km/t.
– hvis den kørte distance ikke overstiger  

400 meter siden sidste nulstilling.

Tilføj tur

3

Driving eco2

Standard

Scoreudvikling

Avanceret

Eco-coaching

Global score Afstand uden forbrug

Starte en ny rute
For at nulstille dine ruter skal du trykke på 3  
og derefter på ”Påbegynd en ny tur”. En  
meddelelse beder dig bekræfte nulstillingen  
af data. Tryk på ”Ja” for at bekræfte eller på  
”Nej” for at annullere.
Bemærk: rutedata i informationscentret nul- 
stilles samtidigt.

Slette udviklingen af scoren
For at nulstille din score skal du trykke på 3  
og derefter på ”Ryd scoreudvikling”. En be- 
kræftelsesmeddelelse vises på skærmen.  
Tryk på ”Ja” for at slette historikken eller på  
”Nej” for at annullere.

”Mine foretrukne rejser”
Fra menuen ”Driving eco2” skal du trykke på  
”3” og derefter på ”Mine foretrukne rejser”.

DRIVING ECO2 (3/4)
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”Vis rapport efter tur”
For at få vist oversigten over ruten fra  
menuen ”Driving eco2" skal du trykke på 3  
og derefter på ”Vis rapport efter tur”. Tryk  
på ”Skjul rapport efter tur” for at skjule rej- 
seoversigten.

4

Mine foretrukne rejser

Hjemmearbejde

Tilføj tur

Afstand uden forbrug

Weekend Ferie Personlig

Scoreudvikling

3

Driving eco2

Standard

Scoreudvikling

Avanceret

Eco-coaching

Global score Afstand uden forbrug

”Tilføj tur”
Fra menuen ”Mine foretrukne rejser” skal du  
trykke på en af rutetyperne og derefter på  
”Tilføj tur” for at gemme den aktuelle rute. En  
meddelelse beder dig godkende. De forskel- 
lige rutetyper er kategoriseret som følger:
– ”Hjemmearbejde”;
– ”Weekend”;
– ”Ferie”;
– ”Personlig”.

For at nulstille dine data skal du trykke på  
den ønskede rutetype i menuen ”Mine fore- 
trukne rejser” og derefter på 4 og på ”Ryd  
alle ture”. En bekræftelsesmeddelelse vises  
på skærmen. Tryk på ”Ja” for at slette alle  
ruter eller på ”Nej” for at annullere.
Bemærk: Kun data for den valgte rutetype  
slettes.

Driving eco2

Standard Avanceret

Eco-coaching

Scoreudvikling

Du har ikke kørt  
langt nok.

Eco-coaching3

0.0
–-
–-

DRIVING ECO2 (4/4)
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Ordinateur de bord

INFORMATIONSCENTER
Indbygget computer

Siden

12-25-2014

Gennemsnitsfart

0.0 km/h

Samlet afstand

0.0 km

Gennemsnitligt forbrug

0.0 l/100 km

For at nulstille informationscenterets og in- 
strumentbrættets informationer skal du  
trykke på 1 og derefter på ”Nulstil”.

1

”Indbygget  
computer” menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”Køretøj” og derefter på ”Indbygget  
computer” for at få adgang til følgende  
menuer:
– ”Siden” (dato for sidste nulstilling),
– ”Samlet afstand”;
– ”Gennemsnitsfart”;
– ”Gennemsnitligt forbrug”

Indbygget computer

Siden

12-25-2014

Samlet afstand

0.0 km

Gennemsnitsfart

0.0 km/h

1
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Qualité de l'air

LUFTKVALITET

Luftkvalitet

Dit køretøj er udstyret  
med et filter, der konstant  
renser den luft, der  
kommer ind i køretøjet.

Køretøjet er også udsty- 
ret med et automatisk  
luftreguleringssystem  
med en luftforurenings- 
sensor.

1

Nulstilling af indstillingsværdier
Denne funktion gør det muligt at vende til- 
bage til standardværdierne. Tryk på 1 og  
derefter ”Nulstil” for at nulstille.

”Luftkvalitet”  
menu

Fra velkomstskærmen skal du trykke på  
”Menu”, ”Køretøj” og derefter ”Luftkvalitet”.
Menuen ”Luftkvalitet” viser et billede og en for- 
klaring af luftfiltreringssystemet i dit køretøj.

Aktivering/deaktivering af  
udluftningscyklus
Afhængigt af udstyret kan du aktivere eller  
deaktivere friskluftudskiftningen ved at  
vælge ”ON” eller ”OFF”. Se i køretøjets bruger- 
vejledning for at få yderligere oplysninger.
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Pression des pneumatiques

DÆKTRYK

Nulstilling
Denne funktion gør det muligt at nulstille ved  
at trykke på ”Nulstil”. En bekræftelsesmed- 
delelse vises på skærmen, når nulstillingen  
er fuldført.
Der henvises til køretøjets brugervejledning  
for at få flere oplysninger om dæktryk.

Dæktryk

Nulstil

”Dæktryk” menu

I hovedmenuen trykkes på ”Køretøj” og der- 
efter på ”Dæktryk”.

Niveau af dæktryk
Systemet informerer føreren (via multime- 
dieskærmen) om, at dækkene er tilstræk- 
keligt oppumpede og advarer, hvis der er  
utilstrækkeligt dæktryk eller punktering. Der  
henvises til køretøjets brugervejledning for  
at få flere oplysninger om dæktryk.

Dæktryk

Nulstil

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x
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Réglages utilisateur

BRUGERINDSTILLINGER

– ”Bagrudevisker ved bakgear aktiveret”:  
Bagrudeviskeren aktiveres, når køretøjet  
sættes i bakgear.

Bemærk: denne valgmulighed virker ude- 
lukkende, hvis forrudeviskerne er aktive- 
rede.
– ”Kørestilsindikator”.

Brugerindstillinger

Automatisk låsning af dør under  
kørsel

Brug håndfrit kort: åbn/luk

Kontekstindstillinger

Intern velkomstlyd

Automatisk kabinelys

Bagrudevisker ved bakgear aktiveret

ON

ON

ON

ON

ON

ON

OFF

OFF

OFF

OFF

OFF

OFF

1

”Brugerindstillinger”  
menu

Fra menuen ”Køretøj” skal du vælge  
”Brugerindstillinger”. 
Denne menu gør det muligt at aktivere/deak- 
tivere følgende valgmuligheder:
– ”Automatisk låsning af dør under kørsel”;
– ”Brug håndfrit kort: åbn/luk”: Giver mu- 

lighed for håndfri åbning eller lukning af  
dørene. Der henvises til køretøjets in- 
struktionsbog for flere oplysninger om  
den håndfri tilstand;

– ”Kontekstindstillinger”: Tryk på ”+" eller  
"–" for at indstille;

– ”Intern velkomstlyd”;
– ”Ekstern velkomst”,
– ”Automatisk kabinelys”;

Brugerindstillinger

OFFONAutomatisk låsning af dør under kørsel

Kontekstindstillinger

OFFONIntern velkomstlyd

1

For at nulstille alle kontekstindstillinger skal  
du trykke på 1, derefter på ”Nulstil”.

Ekstern velkomst
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System
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Système

SYSTEM (1/6)

”System” menu

Adgang til systemindstillinger.
Tryk på ”System” fra hovedmenuen. Menuen  
”System” gør det muligt at få adgang til og  
indstille følgende elementer:
– "Hjemmesider";
– ”Brugerprofil”;
– ”Skærm”;
– ”Lysstyrke”;
– ”Lydstyrke”;
– ”Sprog”;
– ”Tastatur”;
– ”Dato og tid”;
– ”Enheder”;
– ”Stemmestyring”;
– "Systemoplysninger"
– ”Forslagsbjælke”;
– ”Generel nulstilling”;
– ”Smartphone-tilknytning”.

"Hjemmesider"

Denne menu gør det muligt at indstille  
konfigurationen af velkomstsiderne. De  
tre tilgængelige velkomstsider vises i den  
øverste del af skærmen, så du får en for- 
håndsvisning af dit valg.
De tilgængelige widgets befinder sig i den  
nederste del af skærmen og kan blive vist  
på flere sider.

Konfiguration af hjemmesider

Multimedier Driving eco2 Driving eco2

1

Luftkvalitet

Konfiguration af hjemmesider

Driving eco2

Driving eco2 Favoritter Multi-Sense

Multi-Sense Multimedier Multimedier

1

Tryk på den ønskede widget, træk og slip  
den hen på en af de tre velkomstsider, der  
skal vises.
For at slette den valgte applikation fra vel- 
komstsiderne skal du trykke på tasten ”X”,  
hvorefter 1 forekommer på applikationen i  
området for forhåndsvisning.
Der henvises til kapitlet ”Tilføje og admini- 
strere widgets” for flere oplysninger.

Luftkvalitet

Luftkvalitet
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SYSTEM (2/6)

2

Brugerprofil

Kopiere og nulstille en profil
Tryk på pop op-menuen 2 > ”Dupliker”, og  
vælg den anden profil, der skal slettes.  
Den valgte profil slettes og erstattes af  
den kopierede profil.
For at nulstille den valgte profil skal du  
trykke på pop op-menuen 2 > ”Nulstil nu- 
værende profil”.

Navn1 Navn2 Navn3

Navn4 Navn5 Navn6

Ændring af billede for brugerprofil
Tryk på 2 og derefter ”Skift foto”. Du kan  
vælge et billede på listen over gemte bil- 
leder eller på en ekstern lagringsenhed  
(USB-nøgle, SD-kort osv.) For at gøre  
dette skal du trykke på 3 og derefter på  
”Tilpasset billede” og så vælge en ekstern  
lagringsenhed.

Skift foto

3

Brugerprofil

2

Navn1 Navn2

Navn3 Navn4

Navn5 Navn6

"Brugerprofil"

Denne menu gør det muligt at vælge en  
brugerprofil, der gælder for hele systemet.  
Vælg den ønskede brugerprofil.

Ændre navn på brugerprofil
Tryk på 2 og derefter på ”Omdøb” for at  
ændre profilnavnet ved hjælp af det nu- 
meriske tastatur.

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.
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For at indstille intensiteten (lysstyrke,  
lydstyrke osv.) skal du trykke på ”+”, på  
”–” eller rulle gennem tallene.

Funktioner forbundet med brugerprofilen
De følgende parametre registreres i bruger- 
profilen:
– systemsprog;
– afstandsenhed (hvis den er tilgængelig);
– konfiguration af velkomstsiden;
– indstilling for display;
– Multi-Sense-indstillinger;
– indstillinger for baggrundsbelysning;
– justering af førersædets position;
– indstillinger for sidespejle;
– indstillinger af massage;
– presets;
– radioindstillinger;
– indstillinger for navigation;
– navigationshistorik;
– navigationsfavoritter;
– Fortrolighedsindstillinger.

SYSTEM (3/6)

”Skærm”

Denne menu gør det muligt at få adgang  
til følgende informationer:
– "Central visning";
– "Cockpit visning";
– "Headup-display".

"Central visning"

Vælg ”Negativt tema” eller ”Positivt  
tema” for at ændre multimedieskær- 
mens udseende.
Tryk på ”+” eller på ”–” for at indstille  
skærmens lysindstillinger for dag/nat.
Bemærk:  Indst i l l ingerne for  
"Dæmpning dagtilstand"er deaktive- 
rede om natten, og indstillingerne for  
"Dæmpning nattilstand" er deaktive- 
rede om dagen.

"Cockpit visning"

Brug denne menu til at indstille  
”Dæmpning nattilstand”
Tryk på ”+” eller på ”–” for at indstille  
lysstyrken.
Bemærk! Funktionen "Dæmpning  
nattilstand" aktiveres kun, når lygterne  
tændes.



volume .......................................................
(page courante)
réglages

luminosité .............................................
(page courante)

7.5

DAN_UD56217_12
Système (R-Link 2 - Renault) 

SYSTEM (4/6)

"Headup-display"

Denne menu gør det muligt at indstille  
følgende parametre:
– Aktivering, deaktivering: Vælg "On"  

eller "OFF" for at aktivere eller  
deaktivere funktionen "Headup- 
display".

– "Automatisk dæmpning": Vælg  
"On" for at indstille lysstyrken auto- 
matisk.

– "Dæmpning dagtilstand": Indstil in- 
tensiteten ved at trykke på "+" eller  
"–".

– "Dæmpning nattilstand": Indstil in- 
tensiteten ved at trykke på "+" eller  
"–".

 Særlige funktioner:
 – Denne valgmulighed er deak- 

tiveret, når funktionen ”Automatisk  
dæmpning” er aktiveret.

 – Indstillingerne for ”Dæmpning  
dagtilstand” er deaktiverede om  
natten, og indstillingerne for  
”Dæmpning nattilstand” er deaktive- 
rede om dagen.

– Højde: tryk på pilen, der vender op  
eller ned for at indstille højden af det  
øvre display.

Bemærk: disse indstillinger er udeluk- 
kende tilgængelige, når det øvre dis- 
play er aktiveret.

”Lysstyrke”

Denne menu gør det muligt at indstille lys- 
styrken:
– for instrumentbrættet;
– for multimedieskærmen;
– for det øvre display.
Indstil intensiteten ved at trykke på "+"  
eller "-".

”Lydstyrke”

Denne menu gør det muligt at indstille de  
følgende parametre ved at trykke på ”+”  
eller ”–”:
– Hovedlydstyrke.
– telefonens ringetone;
– telefonsamtale;
– Navigation.
– varslinger;
– tastelyd;
– signalets lydstyrke:
– registrering af forhindring;
– advarsel om vejbaneskift;
– stemmebetjeninger.
For at nulstille dit valg skal du trykke på  
den kontekstuelle menuknap og derefter  
på ”Nulstil”.
Særlige funktioner:
– 0 = afbrydelse af lyd
– De tilgængelige indstillinger kan vari- 

ere.
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”Sprog”

Denne menu gør det muligt at vælge et  
sprog, der skal gælde for køretøjet. Vælg  
det ønskede sprog.

”Tastatur”

Denne menu gør det muligt at vælge en  
virtuel tastaturtype blandt dem, som fore- 
slås af systemet:
– "Alfabetisk";
– ”Azerty”;
– ”Qwerty”;
– ”Qwertz”;
– ”Kyrillisk”;
– ”Græsk”;
– ”Arabisk”;
– ”Hebræisk”;
– ”Hindi”;
– ”Persisk”.

"Systemoplysninger"

Denne menu gør det muligt at få vist for- 
skellige oplysninger om systemet:
– softwareversion;
– boot-version;
– Netværksstatus.
– HUID-oplysninger;
– licens;
– navigationsoplysninger;
– aktuelt sprog;
– opdatering af systemet.

SYSTEM (5/6)

Nulstilling
Tryk på den kontekstuelle menuknap og  
derefter på ”Nulstil” for at vende tilbage til  
standardværdierne.

”Dato og tid”

Denne menu gør det muligt at indstille sy- 
stemets ur samt klokkeslættets visnings- 
format. Det anbefales at lade den blive i  
automatisk indstilling.

”Enheder”

Denne menu gør det muligt for dig at  
vælge strækningsenhed: ”km” eller ”mil”.

”Stemmestyring”

Denne menu gør det muligt at vælge  
mellem en mandlig og en kvindelig  
stemme.
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”Generel nulstilling”
Denne funktion gør det muligt at ændre alle  
systemets parametre tilbage til de oprinde- 
lige. Konfigurationen og alle data slettes.
Du kan udføre en generel nulstilling ved  
at trykke på den kontekstuelle menutast i  
menuen ”System” og derefter på ”Generel  
nulstilling”.
Når en bekræftelsesbesked vises på skær- 
men, skal du trykke på ”Ja” for at bekræfte.
Særlige funktioner:
– efter en nulstilling genstarter systemet på  

fabrikssproget. For at skifte sprog skal du  
se i afsnittet, der svarer til dette kapitel.

– I modsætning til funktionen ”Generel nul- 
stilling” vil en nulstilling af systemet ved  
at holde on/off-knappen på frontpanelet  
nede ikke medføre tab af data.

Du kan få flere oplysninger i brugerma- 
nualen i dit multimediesystem ved at  
trykke på den kontekstuelle menutast  
på menuskærmen ”System” og derefter  
”Brugervejledning”.

”Forslagsbjælke”

Denne menu giver mulighed for visning af  
meddelelser under kørselen. Aktivér/de- 
aktiver visning af meddelelser i følgende  
kategorier:
– ”Meddelelser”;
– ”Navigation”;
– "Multimedier".
– ”Telefon”;
– ”Køretøj”;
– ”Programmer”;
– ”System”;
– "osv.".
Bemærk! Når funktionen "Meddelelser"  
er deaktiveret, deaktiveres alle de oven- 
stående kategorier automatisk.

”Smartphone- 
tilknytning”

Denne menu gør det muligt at få adgang  
til følgende funktioner:
– "Autostart": starter automatisk "Android  

Auto™" eller "CarPlay™" i multimedie- 
systemet.

– "Vejledning": viser undervisningsmate- 
riale vedrørende brugen af applikatio- 
nerne "Android Auto™" og "CarPlay™"  
ved hjælp af multimediesystemet.
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Anomalies de fonctionnement

FUNKTIONSFEJL (1/3)

-system

Beskrivelse Årsager Løsninger
Der vises intet billede. Skærmen er i pausetilstand. Kontrollér, at skærmen ikke er sat i pausetil- 

stand.

Der er ingen lyd. Lydstyrken er på minimum eller på pause. Skru op for lyden eller deaktiver pause.

Der kommer ingen lyd fra den venstre eller  
højre højttaler, foran eller bagved.

Indstillingen af balance eller af fader er for- 
kert.

Indstil den korrekte balance eller fader af  
lyden.

Skærmbilledet fryser fast. Systemhukommelsen er fuld. Genstart systemet ved at holde multimediesy- 
stemets start/stop-knap nede (hold knappen  
nede, indtil systemet genstarter).

Når motoren er slukket, slukkes skærmen kort- 
varigt, og jeg er i køretøjet.

Kortets ”håndfri funktion” er ikke længere re- 
gistreret i køretøjet.

Sæt det håndfrie kort ind i det dedikerede  
område. Se køretøjets brugervejledning.
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FUNKTIONSFEJL (2/3)

Navigation

Beskrivelse Årsager Løsninger

Bilens position på skærmen svarer ikke til dens  
reelle placering, eller GPS-kontrollampen på  
skærmen forbliver grå eller gul.

Forkert lokalisering af køretøjet på grund af  
GPS-modtagelsen.

Kør rundt, indtil du opnår en god modtagelse  
af GPS-signalerne.

Indikationerne på skærmen svarer ikke til vir- 
keligheden.

Kortet er forældet. Download opdateringer fra www.myrenault. 
com.

Oplysningerne om trafikken vises ikke på  
skærmen.

Rutevejledningen er ikke aktiveret. Kontrollér, at rutevejledningen er aktiveret.  
Vælg en destination og start rutevejledningen.

Visse menurubrikker er ikke tilgængelige. På grund af den igangværende betjening er  
visse rubrikker ikke til rådighed.

Rutevejledning med stemme er ikke mulig. Navigationssystemet medregner ikke vej- 
krydset.
Rutevejledning med stemme eller rutevejled- 
ningen er deaktiveret.

Skru op for lyden. Kontrollér, at rutevejlednin- 
gen med stemme er aktiveret. Kontrollér, at  
rutevejledningen er aktiveret.

Rutevejledningen med stemme passer ikke til  
virkeligheden.

Rutevejledningen med stemme kan variere  
iht. omgivelserne.

Kør iht. de reelle forhold.

Den foreslåede rute starter ikke, eller slutter  
ikke ved den ønskede destination.

Destinationen genkendes ikke af systemet. Indtast en vej i nærheden af den ønskede de- 
stination.

Systemet beregnet automatisk en omvej. Prioritering af områder, der skal undgås, eller  
en trafikbegrænsning berører beregningen af  
ruten.

Deaktiver funktionen ”Omvej” i trafikindstil- 
lingsmenuen.
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Telefon
Beskrivelse Årsager Løsninger

Der er ingen ringetone. Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun- 
det til systemet.
Lydstyrken er på minimum eller på pause.

Sørg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for- 
bundet til systemet. Skru op for lyden eller de- 
aktiver pause.

Der kan ikke foretages opkald. Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun- 
det til systemet.
Telefonens tastatur er låst.

Sørg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for- 
bundet til systemet. Lås op for telefonens tasta- 
tur.

Stemmegenkendelse

Beskrivelse Årsager Løsninger

Systemet genkender ikke den udtalte stem- 
mebetjening.

Den udtalte stemmebetjening blev ikke gen- 
kendt.
Den tildelte taletid er udløbet.
Stemmebetjeningen forstyrres af støjende  
omgivelser.

Kontroller, at den angivne stemmebetjening  
findes (der henvises til kapitlet ”Brug af stemme- 
betjening”). Tal i den tildelte taletid.
Tal i stille omgivelser.

Medier.

Beskrivelse Årsager Løsninger

Android Auto™/CarPlay™ starter ikke på  
multimediesystemet.

USB-kablet er ikke kompatibelt til dataover- 
førsel.

Brug et USB-kabel, der anbefales af telefonpro- 
ducenten, for at sikre, at appen fungerer korrekt.

FUNKTIONSFEJL (3/3)
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